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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Organima upraviljanja JKP Dimnicar, Subotica

Misljenje sa rezervom

Izvr§ili smo reviziju prilozenih finansijskih izveStaja JKP DIMNICAR, SUBOTICA (u daljem tekstu
Preduzece), koji obuhvataju bilans stanja na dan 31.12.2019. godine i odgovaraju¢i bilans uspeha,
izvestaj o ostalom rezultatu, izveStaj o promenama na kapitalu i izvestaj o tokovima gotovine za
godinu koja se zavrSava na taj dan, kao i pregled znacajnih racunovodstvenih politika i napomene
uz finansijske izvestaje.

Prema nasem misljenju, osim za efekte pitanja navedenih u delu naSeg izveStaja Osnove za
misljenje sa rezervom, priloZeni finansijski izve$taji u svim materijalno znacajnim aspektima
prikazuju realno 1 objektivno finansijsko stanje JKP DIMNICAR, SUBOTICA sa stanjem na dan
31.12.2019. godine, rezultate njegovog poslovanja i nov¢ane tokove za godinu zavrSenu na taj
dan, u skladu sa Zakonom o ra¢unovodstvu i racunovodstvenim propisima vaze¢im u Republici
Srbiji.

Osnove za misljenje sa rezervom

Sistem finansijskog upravljanja i kontrole, kao i sistem interne revizije, nije u potpunosti
uspostavljen u Preduzeéu na nacin predviden zakonskim propisima, kao i Pravilnikom o
zajednickim kriterijumima i standardima za uspostavljanje i izveStavanje o sistemu finansijskog
upravljanja 1 kontrole u javnom sektoru i Pravilnikom o zajednickim kriterijumima za
organizovanje i standardima i metodoloSkim uputstvima za postupanje i izveStavanje interne
revizije u javnom sektoru. Uvodenje i funkcionisanje sistema internih kontrola je u procesu
uspostavljanja i ukljuCuje uspostavljanje kotrolnog okruzenja, identifikovanje i upravljanje
rizicima, a potom i uvodenje procedura, kao nacina da se oni redukuju i kojima se, izmedu
ostalog, reguliSe i pribavljanje, upravljanje, koris¢enje razli¢itih oblika imovine. U postupku
revizije utvrdili smo da Preduzece evidenciju potrazivanja od kupaca gradana obezbeduje putem
softvera objedinjene naplate komunalnih usluga, a koji nije integrisan sa racunovodstvenim
sistemom unutar Preduzeca. Nepostojanje adekvatnih internih procedura, kao i neintegrisani
podaci, mogu imati uticaja na sve informacije prezentirane u prilozenim finansijskim izvestajima,
a mi nismo u mogucnosti da utvrdimo potencijalni uticaj prethodno navedenog na prilozene
finansijske izvestaje.

Preduzece je na dan 31.12.2019. godine iskazalo druga potrazivanja u iznosu od 15.908 hiljada
dinara neto, a koja se u potpunosti odnose na potrazivanja po osnovu od kupaca fizickih lica,
odnosno gradana. U postupku revizije izvrsili smo kontrolu usaglasenosti i naplativosti, kao i
analizu starosne strukture. Na osnovu prethodno navedenih postupaka nismo bili u mogu¢nosti da
se uverimo u tacnost iskazanih potrazivanja po ovom osnovu, takode utvrdili smo nizak nivo
naplate, kao i da deo potrazivanja potice iz prethodnog perioda. Zbog navedenih neizvesnosti
smatramo da je potrebno izvrSiti ponovnu procenu naplativosti ovih potrazivanja i1 dodatno
obezvredenje radi obezbedenja od rizika naplate. Zbog prirode racunovodstvenih i ostalih
evidencija, revizija nije u mogucénosti da utvrdi iznos potencijalnih korekcija koje mogu nastati iz
navedenog, kao i njihov uticaj na finansijske izvestaje za 2019. godinu.
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Osnove za misljenje sa rezervom (nastavak)

Ovu reviziju finansijskih izvestaja izvrSili smo u skladu sa Medunarodnim standardima revizije.
Nase odgovornosti prema tim standardima su detaljnije opisane u delu Odgovornost revizora.
Nezavisni smo od Preduzeca u skladu sa Kodeksom za profesionalne racunovode Odbora za
Medunarodne standarde etike za racunovode, kao i u skladu sa etickim zahtevima koji su
relevantni za nasu reviziju finansijskih izveStaja u Republici Srbiji i ispunili smo naSe ostale
eticke odgovornosti u skladu sa tim zahtevima. Verujemo da su revizijski dokazi koje smo
pribavili dovoljni i adekvatni da osiguraju osnovu za nase misljenje.

Skretanje paznje

Dana 15.03.2020. godine u Republici Srbiji je proglaseno vanredno stanje usled bolesti COVID-
19 izazvane virusom SARS-CoV-2. Do dana izdavanja ovog izvestaja Preduzece je uskladilo
svoje aktivnosti sa aktuelnom situacijom i preduzima mere kako bi se odrzalo i omogucilo
potrebno funkcionisanje javnih sluzbi i ostalih aktivnosti u skladu sa merama Vlade Republike
Srbije. Potencijalni uticaj ove situacije na dalje aktivnosti Preduzeca i ostvarivanje plana za 2020
godinu nismo u moguénosti da procenimo.

Nase misljenje ne sadrzi rezervu po prethodno navedenim pitanjima.

Odgovornost rukovodstva i onih koji su zaduzeni za upravljanje

Rukovodstvo Preduzeca je odgovorno za sastavljanje i istinito prikazivanje ovih finansijskih
izvestaja u skladu sa Medunarodnim standardima finansijskog izveStavanja i racunovodstvenim
propisima Republike Srbije, kao i za one interne kontrole koje rukovodstvo odredi kao neophodne
u pripremi finansijskih izvestaja koji ne sadrze materijalno znaCajne pogreSne iskaze, nastale
usled kriminalne radnje ili greske.

U sastavljanju finansijskih izveStaja, rukovodstvo Preduzec¢a je odgovorno za procenu
sposobnosti Preduzeca da nastavi svoje poslovanje u skladu sa nacelom stalnosti poslovanja, sa
obelodanjivanjem, gde je to primenjivo, Cinjenica koje se odnose na stalnost poslovanja i
koriS¢enja ovog nacela kao osnove finansijskog izveStavanja, osim ukoliko rukovodstvo ne
namerava da likvidira Preduzeca ili da obustavi njegovo poslovanje, ili ako nema moguc¢nost da
poslovanje nastavi.

Lica zaduzena za sastavljanje 1 prezentaciju finansijskih izvestaja su odgovorna za upravljanje u
prezentaciji finansijskih izveStaja i odgovorna za nadgledanje procesa finansijskog izveStavanja
Preduzeca.

Odgovornost revizora

Nas cilj je da steknemo razumnu osnovu za uverenje o tome da li finansijski izvestaji u celini ne
sadrze materijalno znacajnu gresku, nastalu usled kriminalne radnje ili greske i da izdamo izvestaj
revizije koji sadrzi naSe misljenje.
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Odgovornost revizora (nastavak)

Razumna osnova za uverenje pruza znaCajan nivo sigurnosti, ali ne garantuje da revizija
sprovedena u skladu sa Medunarodnim standardima revizije moze uvek da pronade materijalno
znacajnu gresku ukoliko ona postoji. Ovakvi propusti mogu nastati usled kriminalne radnje ili
greSke, 1 smatraju se materijalno znacajnim, ukoliko pojedinacno ili ukupno, mogu da uti¢u na
ekonomske odluke korisnika koje se donose zasnovano na informacijama sadrZzanim u
finansijskim izvesStajima.

Kao deo revizije u skladu sa MSR, mi sprovodimo profesionalno rasudivanje i odrzavamo
profesionalni skepticizam kroz proces revizije. Mi takode:

- ldentifikujemo i procenjujemo rizike od materijalno znaCajne greske u finansijskim
izveStajima, nastale usled kriminalne radnje ili greske, pripremamo i izvodimo revizijske
procedure kao odgovor na te rizike i pribavljamo revizijske dokaze koji su dovoljni i
prikladni da obezbede osnovu za nase misljenje. Rizik od neidentifikovanja materijalno
znacajne greSke usled kriminalne radnje je ve¢i nego usled greske, jer kriminalna radnja
moze da ukljucuje falsifikovanje, namerne propuste, pogresna tumacenja i zaobilazenje
internih kontrola;

- znacajne greske usled kriminalne radnje je veéi nego usled greske, jer kriminalna radnja
moze da ukljucuje falsifikovanje, namerne propuste, pogresna tumacenja i zaobilazenje
internih kontrola;

- Sticemo razumevanje internih kontrola znacajnih za reviziju kako bi pripremili revizijske
procedure prikladne okolnostima, ali ne sa svrhom izrazavanja misljenja o sistemu internih
kontrola Preduzeca;

- Procenjujemo  adekvatnost usvojenih  raCunovodstvenih  politika 1  ispravnost
racunovodstvenih procena od strane rukovodstva i sa njima povezanih obelodanjivanja;

- Izvodimo zakljucak o prikladnosti racunovodstvenog sistema vodenog u skladu sa principom
stalnosti poslovanja od strane rukovodstva;

- Takode, na osnovu pribavljenih dokaza izvodimo zaklju¢ke o ocCuvanju nacela stalnosti
poslovanja i da li postoji njegova ugrozenost. Ukoliko utvrdimo da postoji materijalno
znacajna nesigurnost u pogledu ocuvanja ovog nacela, obavezni smo da istaknemo u
naSem izveStaju pripadaju¢a obelodanjivanja u finansijskim izveStajima, ili, ako takva
obelodanjivanja nisu prikladna, modifikujemo naSe misljenje po tom osnovu. Nasi zakljucci
se temelje na pribavljenim revizijskim dokazima do datuma naSeg izveStaja, ali buduci
dogadaji ili uslovi mogu uzrokovati nemoguénost Preduzeca da nastavi svoje poslovanje u
skladu sa nacelom stalnosti.

- Ocenjujemo sveukupnu prezentaciju, strukturu 1 sadrzaj finansijskih izvestaja, ukljucujuéi i
pripadajuca obelodanjivanja, kao 1 da li finansijski izvestaji predstavljaju nastale transakcije 1
dogadaje na nacin koji ispunjava fer prezentaciju.

Komuniciramo sa licima ovlas¢enim za upravljanje, izmedu ostalog, 0 planiranom obimu i

vremenu vrsenja revizije, kao i o znacajnim nalazima revizije, uklju¢uju¢i znacajne propuste u

sistemu interne kontrole koje utvrdimo u toku revizije.
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Odgovornost revizora (nastavak)

Takode obezbedujemo licima ovlas¢enim za upravljanje izjavu da smo se pridrzavali
odgovarajucih etickih zahteva u pogledu nezavisnosti, i sa njima komuniciramo u vezi sa svim
odnosima i ¢injenicama koje bi mogle ugroziti nasu nezavisnost, i gde je potrebno, potrebne mere
obezbedenja nezavisnosti.

Angazovani partner u reviziji koja ima za posledicu ovaj Izvestaj nezavisnog revizora je Dr
Jelena Slovi¢.

U Beogradu, 09.07.2020. godine.

Finodit doo, Beogrs
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MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTuukm 6poj 08681767 | Windpa penatvoctn 8122 |16 100961060

Hazve JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE ZA OBAVLIANJE DIMNICARSKIH USLUGA DIMNICAR SUBOTICA-KEMENYSEPRO KOMMUNALIS KOZVALLALAT SZABADKA SUBOTIC
A

Cepvwte Cy6oTuua , Bpahe Paguha 50

BUJTAHC CTAHA

Ha gaH 31.12.2019. roamHe

- Y XubaaMa AnHapa -

UsHoC
Fpyna pauyyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj Mperxoana ropuua
Tekyha roguHa
i Kpajibe crame MoueTHo cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
A. YNMUCAHU A HEYNNTAREHU
00 KAMUTAN 0001
B. CTAJIHA UMOBUWHA (0003 + 0010 + 0002
0019 + 0024 + 0034) 13970 1488
01 1. HEMATEPMIAJTHA UMOBWHA (0004 + 0003
0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009) 5 35 0
010 n pgeo 019 1. Ynararba y pa3Boj 0004
011, 012 1 ge0 019 2. KoHuecuje, naTteHTu, nuueHue, pobHe u 0005
ycnyxHe Mapke, codTBep 1 ocTana npasa 35
013 n pgeo 019 3. lyasun 0006
014 n peo 019 4. Octana HemaTepujasHa UMOBWHa 0007
015 un peo 019 5. HematepwujanHa UMOBMHa y NpunpemMu 0008
016 u pgeo 019 6. ABaHCK 3a HemMaTepujanHy UMOBUHY 0009
II. HEKPETHMHE, MOCTPOJEHA N
02 OMPEMA (0011 + 0012 + 0013 + 0014 + 0010 6 13935 1488
0015 + 0016 + 0017 + 0018)
020, 021 1 geo 029 | 1. 3emmbuiTe 0011
022 n peo 029 2. M'paheBuHCKM 06jekTn 0012 12230 597
023 v pgeo 029 3. MocTpojerba v onpema 0013 1705 891
024 v pgeo 029 4. \HBECTULMOHE HEKPETHUHE 0014
025 1 aeo 029 5. Ocrane HeKpeTHMHe, nocTpojerba u 0015
onpema
026 1 aeo 029 6. HekpeTHWHe, NocTpojetba U onpema y 0016
npunpemMu
027 1 e 029 7. ynar_aH:a Ha TyHuUM HekpeTHWHaMa, 0017
nocTpojersiMa 1 onpemn
028 v 4eo 029 8. ABaHCM 3a HEKPETHMHE, NOCTpojetba u 0018
onpemy
03 III. BMOJIOLLUKA CPEACTBA (0020 + 0021 0019
+ 0022 + 0023) 0 0
030, 031 n geo 039 | 1. LLlyme 1 BUWEroAnLLHM 3acaan 0020
032 1 peo 039 2. OcHoBHO CTapo 0021




UsHoC

MperxoaHa roamHa

I'pyna pauyyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHo cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
037 v peo 039 3. Bronolwuka cpeactsa y npunpemm 0022
038 n geo 039 4. ABaHcy 3a 61onoLLKa CpeacTsa 0023
IV. YTOPOYHN ®UHAHCWNICKN
04. ocum 047 MIACMAHW (0025 + 0026 + 0027 + 0028 | 0024 0 0
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033)
040 1 Ao 049 1. Yyewha y kanuTany 3aBUCHUX NPaBHUX 0025
nua
041 1 geo 049 2. Yyewha y KaI'II/IT?ﬂy NPUAPY>XEHUX 0026
NpaBHKUX SMLA 1 3ajeAHNYKUM nodyxBaThMa
3. Yuewha y kanuTany octanux npaBHUX
042 n peo 049 nvua n apyre xapTuje oA BpeaHoCTH 0027
pacnonoxwse 3a npogajy
neo 043, neo 044 v feo | 4. [lyropoyHu nnacMaHn MaTUYHUM U 0028
049 3aBUCHUM MPaBHUM NULMMa
nAeo 043, peo 044 v feo | 5. [lyropoyHn nnacMaHu octanum 0029
049 NnoBe3aHnM MPaBHUM NUUMMA
Aeo 045 n neo 049 | 6. [lyropoyHM niacMaHn y 3eM/bn 0030
Aeo 045 1 neo 049 | 7. lyropoyHM nNnacMaHu y MHOCTPaHCTBY 0031
046 1 o 049 8. XapTuje oa BpeAHOCTM Koje ce Apxe A0 0032
nocneha
048 1 1eo 049 9. OcTanu ayropoyHn uUHaHCHjcKn 0033
nnacMaHu
V. AIYTOPOYHA MOTPAXMBAHA (0035 +
05 0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 + 0034 0 0
0041)
050 1 aeo 059 1. MNoTpaxwuBara 04 MaTUYHOT U 3aBUCHUX 0035
npaBHUX nua
051 1 o 059 2. MoTpaxwvsara 04 OCTannX NoBe3aHNX 0036
nua
052 v geo 059 3. MNoTpaxuBarba Mo OCHOBY Mpoaaje Ha 0037
pobHu KpeauT
053 1 aeo 059 4. r‘IO'rpamv.nsal-be 3a npoAaajy no yroBopuma 0038
0 (PMHAHCWICKOM JIMBMHTY
054 n peo 059 5. MoTpaxwuBarba Mo OCHOBY jeMCTBa 0039
055 v pgeo 059 6. CnopHa v cyMrMBa NOTpaxuearba 0040
056 u geo 059 7. OcTtana ayropoyHa noTpaxusara 0041
288 B. OANTOXXEHA NMOPECKA CPEACTBA 0042
r. OGPTHA MMOBWHA (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + 0068 + | 0043 17438 17330
0069 + 0070)
1. 3AJIUXE (0045 + 0046 + 0047 + 0048 +
Knaca 1 0049 + 0050) 0044 351 359
1. Matepujan, pe3epBHu 4enoBK, anaT n
10 CUTaH MHBEHTap 0045 325 282
1 2. HeposplueHa Npon3soAHa U HeAoBpLUEHe 0046
ycnyre
12 3. l'oToBM nponssoan 0047




UsHoC

MperxoaHa roamHa

I'pyna pauyyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roanna -
Kpajwe crame MoueTtHo cTawe
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
13 4. Poba 0048
14 5. CranHa cpeacTBa HamerseHa npoaaju 0049
15 6. MnaheHn aBaHcK 3a 3anuxe 1 ycnyre 0050 26 77
II. MOTPAXXMBAHLA MO OCHOBY MNPOAAJE
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 + 0051 8 810 739
0057 + 0058)
200 1 4eo 209 1. Kynum y 3eM/bu - MaTU4Ha 1 3aBUCHa 0052
npasHa nuua
201 v geo 209 2. Kynum y MHOCTpaHCTBY - MaTU4Ha v 0053
3aBWCHa NpaBHa Ninua
202 1 geo 209 3. Kynum y 3em/b1 - ocTana nosesaHa 0054
npasHa nuua
203 1 4eo 209 4. Kynuy y MHOCTpaHCTBY - ocTana 0055
noBe3aHa npaBHa nuua
204 n peo 209 5. Kynum y 3emmu 0056 810 739
205 v peo
6. Kynum y MHOCTpaHCTBY 0057
209
206 v geo 209 7. O(.jana noTpaxwuBarba Mo OCHOBY 0058
npoaaje
III. NOTPAXNBAHSA N3 CMELIMOUYHUX
21 MOC/OBA 0059
22 IV. APYTA TMIOTPAXWBAHA 0060 9 15908 15007
V. ®UHAHCUICKA CPEACTBA KOJA CE
236 BPEHYJY MO ®EP BPEAHOCTU KPO3 0061
BUNAHC YCIMNEXA
VI. KPATKOPOYHWN GUHAHCWNICKN
23 ocum 236 1 237 | MJTACMAHMW (0063 + 0064 + 0065 + 0066 | 0062 0 0
+ 0067)
230 1 e 239 1. KpaTKOpOYHM KpeauTu 1 nnacMaHu - 0063
MaTU4Ha ¥ 3aBMCHa NpaBHa Nnua
231 v geo 239 2. KpaTKOpOYHM KPeanTH U NnacManm - 0064
oCTana nosesaHa npaBHa nmua
232 v peo 239 3. KpaTKOpOoYHW KpeauTy 1 3ajMoBK Y 0065
3eM/bU
233 1 eo 239 4. KpaTKOpOYHM KpeauTu 1 3ajMoBK Y 0066
MHOCTPaHCTBY
234, 235, 238 u peo | 5. OcTanu KpaTKOPOUHU (PUHAHCKICKN
0067
239 nnacMaHu
24 VII. FTOTOBUHCKW EKBUBANEHTU U 0068
FOTOBMHA 10 202 1065
27 VIIL. MOPE3 HA AOAATY BPEAHOCT 0069 1 38 59
28 ocum 288 IX. AKTUBHA BPEMEHCKA PA3rPAHUYEHA | 0070 12 129 101
A. YKYMHA AKTUBA = NOCJ/TIOBHA 0071
WMOBMHA (0001 + 0002 + 0042 + 31408 18818
0043)
88 h. BAHBUJIAHCHA AKTUBA 0072




M3Hoc

['pyna padyHa, pauyH NO3ULINIA Aon HanomeHa 6poj MpeTxoagHa rognHa
Tekyha roanHa
Kpajre cTarbe 20__. |MoyeTHO cTame 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
MACUBA
A. KAMWUTAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + 0401
0420 - 0421) = 0 = (0071 - 0424 - 13 20915 8822
0441 - 0442)
I. OCHOBHWM KAMUTAJ (0403 + 0404 +
30 0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 + 0402 2966 2966 0
0410)
300 1. Akumjckun kanutan 0403
301 2. Ynenv apywTasa C OrpaHU4eHoOM 0404
oarosopHoLhy
302 3. Ynosun 0405
303 4. [ipxaBHun kanuTtan 0406 2966 2966
304 5. ApywTBEHN KanuTan 0407
305 6. 3agpyxHu yaenu 0408
306 7. EMucnoHa npemuja 0409
309 8. OcTanu 0CHOBHM kanuTan 0410
31 II. YNIUCAHW A HEYNJIAREHW KAMUTAN 0411
047 v 237 III. OTKYM/bEHE COMCTBEHE AKLINIE 0412
32 1V. PE3EPBE 0413 322 322
V. PEBA/IOPU3ALMOHE PE3EPBE MO
OCHOBY PEBAJIOPU3ALIMIE
330 HEMATEPUIATHE UMOBWHE, 0414 12129
HEKPETHVHA, MOCTPOJEHA W ONPEME
VI. HEPEAJTN30BAHW AOBMLIM NO
OCHOBY XAPTWJA O/ BPEAHOCTU N
33 ocum 330 [APYTUX KOMMOHEHTW OCTAJTOT 0415
CBEOBYXBATHOI PE3Y/TTATA (notpaxHa
canpa padvyHa rpyne 33 ocum 330)
VII. HEPEAJIU30BAHW MYBULIX MO
OCHOBY XAPTWJA O/ BPEAHOCTU U
33 ocum 330 APYTUX KOMMOHEHTW OCTAJTOT 0416
CBEOBYXBATHOI PE3YJTTATA (ayroBHa
canpa padyHa rpyne 33 ocvm 330)
34 VIII. HEPACMOPEBEHW AOBUTAK (0418 + 0417
0419) 5498 5534 0
340 1. Hepacnopehenu fobutak paHujux rognHa | 0418 5467 5439
341 2. Hepacniopehenu aobutak Tekyhe roamHe |0419 31 95
IX. YYELIRE BE3 NPABA KOHTPOSE 0420
35 X. TYBUTAK (0422 + 0423) 0421 0 0 0
350 1. TybuTak paHujux roavHa 0422
351 2. l'ybutak Tekyhe roavHe 0423
B. AYFTOPO4YHA PE3EPBUCAILA U 0424
OBABE3E (0425 + 0432) 0 0 0




M3Hoc

['pyna padyHa, pauyH NO3ULINIA Aon HanomeHa 6poj MpeTxoagHa rognHa
Tekyha roanHa
Kpajre cTarbe 20__. |MoyeTHO cTame 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
40 1. AYTOPOYHA PE3EPBUCAMbA (0426 + 0425
0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) 0 0 0
400 1. Pe3epBucarba 3@ TPOLIKOBE Y rapaHTHOM 0426
poky
401 2. PesepBucarba 3a TPOLLKOBe 06HaBbarba 0427
npupoaHux 6oratcraBa
403 3. PesepBucarba 3a TpOLLKOBE 0428
PecTpykTypupatba
404 4. Pe3epBM.caH=a 3a HakHajae v apyre 0429
6eHeduLmje 3anocneHnx
405 5. Pe3epBucarba 3a TPOLLIKOBE CyACKUX 0430
crnoposa
402 n 409 6. Octana ayropoyHa pesepsucar-a 0431
II. AYTOPOYHE OBABE3E (0433 + 0434 +
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 0 0 0
0440)
410 1. ObaBese koje ce MOry KOHBEpTOBaTH Y 0433
Kanutan
411 2. ObaBese nNpeMa MaTU4HWUM U 3aBUCHUM 0434
npaBHUM AULMMa
412 3. O6aBese npeMa ocTanuM rnoBe3aHuM 0435
npaBHUM AULMMa
4. ObaBe3e No eMUTOBaHUM xapTujama oA
413 BPEAHOCTN Y Nepuoay AyXeM Of roAvHy 0436
faHa
414 5. [lyropoyHu KpeauTy v 3ajMoBu y 3emrbn | 0437
415 6. [lyropoyHu KpeauTy 1 3ajMoBK Y 0438
MHOCTPaHCTBY
416 7. ObaBe3e No 0cHOBY PUHAHCKjCKOr 0439
NU3MHra
419 8. Octane ayropoyHe obaBe3e 0440
498 B. OANNOXXEHE NMOPECKE OBABE3E 0441
I'. KPATKOPOYHE OBABE3E (0443 +
42 po 49 (ocum 498) | 0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + | 0442 10493 9996 0
0462)
1. KPATKOPOYHE ®UHAHCUICKE OBABE3E
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 14 3000 2000 0
0449)
420 1. KpaTKOpPOYHM KpeanuTH of MaTUYHUX U1 0444
3aBUCHUX NPaBHUX NnL@
01 2. KpaTKOpOYHW KPeanTn O OCTanmx 0445
noBe3aHWX NpaBHKX 1A
3. KpaTkopo4Hu KpeauTy v 3ajMoBu y
422 3eM/bK 0446 3000 2000
3 4. KpaTKOpOYHM KpeanTH 1 3ajMOBU Y 0447

MHOCTPaHCTBY




5820112

+02'00"

M3Hoc
['pyna padyyHa, payyH NOo31LUMIA Aon HanomeHa 6poj MNpeTxoaHa roamHa
Tekyha roanHa
Kpajre crarbe 20__. |MoyeTHo cTame 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
5. ObaBese N0 OCHOBY CTaNHWX CpeAcTaBa 1
427 cpeacTaBa 06ycTaB/beHOr NOC/IoBakba 0448
HaMerbeHux npoaajn
424, 425, 426 1 429 6. OcTane kpaTkopouHe uHaHcujcke 0449
obaBese
II. NIPUMJBEHWN ABAHCHY, AENO3UTU U
430 KAYLIVIE 0450 15 9
III. OBABE3E W3 MOC/IOBAHA (0452 +
43 ocum 430 0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 + 0451 16 3366 3900 0
0458)
431 1. [lobaBrbaun - MaTUYHa U 3aBUCHa NpaBHa 0452
nvua y 3emmu
432 2. [lobaBrbaum - MaTU4Ha W 3aBUCHA NpaBHa 0453
NMLA Y UHOCTPaHCTBY
433 3. [lobaBrbaum - ocTana noeesaHa npaBHa 0454
nvua y 3emru
434 4. [lobaB/baun - ocTana rnoeesaHa npasHa 0455
NMLA Y UHOCTPaHCTBY
435 5. flobaBrbaun y 3eMrbm 0456 3366 3900
436 6. [lobaBrbaun y MHOCTpaHCTBY 0457
439 7. Octane obaBe3e 13 NocnoBarba 0458
44, 45 n 46 IV. OCTANE KPATKOPOYHE OBABE3E 0459 17 1920 1798
47 V. OBABE3E MO OCHOBY MOPE3A HA 0460
[NOJATY BPEAHOCT 18 1491 1744
48 VI. OBABE3E 3A OCTAJIE NOPE3E, 0461
[AOMPUHOCE W APYTE AAXKBUHE 19 356 365
VIIL. MACUBHA BPEMEHCKA
49 ocum 498 PASTPAHMYELHA 0462 351 189
A. 'YBUTAK NU3HAZl BUCUHE
KAMWUTAJIA (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463
0411 - 0402) = 0 = (0441 + 0424 +
0442 - 0071) = 0
B. YKYMHA MNACUBA (0424 + 0442 + 0464
0441 + 0401 - 0463) = 0 31408 18818
89 E. BAHBUJIAHCHA NMACUBA 0465
Y Predrag Mastilovi¢  Digitalysianed by Predrag 3aKOHCKM 3aCTYMHNK
Mastilovi¢
100047991-130897 100047991-1308975820112
AaHa 20 roavHe M.M. Date: 2020.07.08 15:28:20

O6pa3aL, nponucaH MpaBuIHKOM O caapXunH1 1 popmn obpasaLia (rHaHCWiCKUX U3BeLUTaja 3a NpuBpeaHa ApYLTBa, 3aapyre v npeaysetHuke ("Cnyx6enn rnacHuk PC", 6p. 95/2014 n 144/2014)




MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTuukm 6poj 08681767 | Windpa penatvoctn 8122 |16 100961060

Hazve JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE ZA OBAVLIANJE DIMNICARSKIH USLUGA DIMNICAR SUBOTICA-KEMENYSEPRO KOMMUNALIS KOZVALLALAT SZABADKA SUBOTIC

A

Cepvwte Cy6oTuua , Bpahe Paguha 50

BUJTAHC YCIEXA

3a nepuog o 01.01.2019. go 31.12.2019. roanHe

- Y XubaaMa AnHapa -

UM3HOC
Fpyna pauyHa, payyH NO3ULUUNIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MNMpeTxonHa roguHa
1 2 3 4 5 6
nNPUXOAU U3 PEAOBHOI MOC/TOBAHA
A. NOC/IOBHU NPUXOAN
60 no 65, ocum 62 1 63 1001
! 21 40196 41720
(1002 + 1009 + 1016 + 1017)
I. NPUXOAn oA NPOAAIJE POBE
60 1002 0 0
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008)
1. Mpuxoan oa npoaaje pobe MaTUYHUM U 3aBUCHUM
600 1003
NpaBHUM IMLMMa Ha AoMaheM TPXULLTY
601 2. Mpuxoaw of npoaaje pobe MaTUYHWM U 3aBUCHUM 1004
NpaBHUM INLIMMa Ha MHOCTPAHOM TPXULLTY
3. Mpuxoaum oa npoaaje pobe ocTanM nosesaHUM
602 1005
NpaBHUM NIULMMa Ha AoMaheM TPXULLTY
603 4. Mpuxoau of npogaje pobe ocTanuM NnoeesaHnM 1006
NpaBHUM IMLIMMA Ha MHOCTPAHOM TPXULLTY
604 5. Mpuxoawm oa npoaaje pobe Ha Aomahem TpxuwTy | 1007
605 6. Mpuxoam oa npoaaje pobe Ha UHOCTPAHOM 1008
TPXUWTY
61 II. MPUXOAWM OA NPOAAJE NMPON3BOAA U YCIIYTA 1009
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) 40196 40641
1. Mpuxoan oa npoaaje npoussoga v ycnyra
610 MaTUYHUM U 3aBUCHWUM MPaBHUM NMUMMA Ha aomahem | 1010
TPXUWITY
2. MNpuxoau oA npogaje npounssoaa W ycnyra
611 MaTUYHWUM U 3aBUCHUM MPaBHUM IMLMMA Ha 1011
WHOCTPaHOM TPXULLTY
612 3. Npuxoau oA npoaaje Npoussoaa M ycyra octanum 1012
NoBe3aH1M MPaBHUM SMLMMa Ha AoMaheM TPXULWTY
4. Mpuxoau oA npogaje NpousBoza 1 ycyra octanuM
613 NoBE3aHUM NPaBHWUM IMLMMa Ha MHOCTPAHOM 1013
TPXULWITY
614 5. Mpuxoau oa npoaaje npoussoaa v yciyra Ha 1014
fomaheM TpXULWTY 40196 40641
615 6. Mpuxoan oa npoaaje roToMx Npon3soaa 1 ycnyra 1015
Ha MHOCTPaHOM TPXULLTY
64 III. NPUXOAN OA NPEMUIA, CYBBEHLINIA, 1016
[OTALMIA, AOHALUMIA U CN. 1079
65 Iv. IPYTY NMOCNOBHKU NPUXOAN 1017




UM3HoOC

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MNMpeTxonHa roguHa
1 2 3 4 5 6
PACXOAWU U3 PEAOBHOT MOCJ/IOBAHbA
B. MOC/IOBHU PACX0QN 22 39045 40273
50805562163 | (1019-1020- 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + | 1018
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) = 0
50 1. HABABHA BPEIHOCT NPOJATE POBE 1019
62 II. NPUXOAN O AKTUBUPAHA YHYMHAKA N POBE 1020
III. NOBERAHE BPEAHOCTU 3AJINXA
630 HEZOBPLLEHWX N FOTOBWUX MPOU3BOAA U 1021
HEZOBPLUEHWX YCNYTA
IV. CMAHEHE BPEAHOCTU 3ATTUXA
631 HEZOBPLLEHWX N FOTOBWUX MPOU3BOA U 1022
HEZOBPLUEHWX YCNYTA
51 ocum 513 V. TPOLLKOBW MATEPWIASIA 1023 1745 1625
513 VI. TPOLLKOBW FOPUBA N EHEPTUIE 1024 1949 1997
52 VII. TPOLLUKOBU 3APAA, HAKHAJA 3APALIA U 1025
OCTAJIN JTUYHW PACXOAN 26958 27012
53 VIII. TPOLLKOBW MPOU3BOAHUX YCNYTA 1026 1637 2242
540 IX. TPOLLKOBU AMOPTU3ALNIE 1027 369 329
541 no 549 X. TPOLLKOBW AYTOPOYHUX PE3EPBUCAHA 1028
55 XI. HEMATEPUIA/THU TPOLLKOBU 1029 6387 7068
B. MOC/IOBHU AOBUTAK (1001 - 1018) = 0 1030 1151 1447
I. NOCNOBHU N'YBUTAK (1018 - 1001) = 0 1031
66 A. ®PUHAHCUICKU NPUXOAMN (1033 + 1038 + 1032
1039) 23 26 0
1. ®MHAHCUMICKM NPUXOAN O NMOBE3AHUX JIULIA
66, ocuM 662, 663 1 664 | OCTA/IN ®UHAHCUICKU NMPUXOAM (1034 + 1035 | 1033 26 0
+ 1036 + 1037)
660 1. OUHAHCUCKU NPUXOAN OA MATUYHWUX U 3aBUCHUX 1034
nNpaBHKUX nvua
661 2. ®UHAHCHJCKM NPUXOAM Of OCTaNMUX NOBE3aHUX 1035
NpaBHUX 1L
665 3. Mpuxoau o ydyewha y AOBUTKY NPUAPY>KEHNX 1036
NpaBHUX N1LA W 3ajeAHNYKMX NnoayxeaTa
669 4. Octanu uHaHCKjCkn Npuxoan 1037 26
662 I1. NPUXOAN O KAMATA (04 TPERUX JINLIA) 1038
III. NO3UTUBHE KYPCHE PA3JTUKE U NO3UTUBHU
663 1 664 E®EKTWU BAJTYTHE KJ1AY3YJIE (MPEMA TPERUM 1039
JIMLIMMA)
56 B. PUHAHCUICKU PACXOAM (1041 + 1046 + 1040
1047) 24 155 169
I. ®MHAHCMICKM PACXOAM N3 OOQHOCA CA
MOBE3AHWM MPABHUM JIMLIMMA N OCTANTU
56, 00nM 562, 563 1 564 | 1 1HAHCIICKY PACXOIM (1042 + 1043 + 1044 + | 0% 14 17
1045)
560 1. duHaHCHjcKM pacxoamn U3 ogHoCca ca MaTUYHUM U 1042
3aBUCHUM NPaBHUM NULMMa




UM3HoOC

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MNMpeTxonHa roguHa
1 2 3 4 5 6
561 2. ®uHaHCKjCKM pacxoan U3 oAHOCa ca 0CTanuM 1043
NoBe3aH!M NpaBHUM NLMMA
565 3. Pacxoau og ydewwha y rybuTky npuapyxeHux 1044
NpaBHUX LA W 3ajeAHNYKUX NoayxsaTa
566 1 569 4. Octanu duHaHcKjckn pacxoam 1045 14 17
562 II. PACXOAN KAMATA (MPEMA TPERUM JINLINMA) 1046 141 152
II1. HEFATUBHE KYPCHE PA3NIMKE N HEFATUBHU
563 n 564 E®EKTU BAJTYTHE KJ1AY3YJIE (MPEMA TPERUM 1047
NNUNMA)
E. AOBUTAK U3 ®UHAHCUPAHHA (1032 - 1048
1040)
XK. T'YBUTAK U3 ®UUHAHCUPAHA (1040 - 1049
1032) 129 169
3. MPUXOAN O YCKNNIABUBAHA BPEAAHOCTU
683 1 685 OCTAJIE UMOBUWHE KOJA CE UCKA3YIJE NO 1050
®EP BPEAHOCTU KPO3 BUJTIAHC YCINEXA
WN. PACXOAWN O YCKNABUBAIA BPEAHOCTU
583 1 585 OCTAJIE UMOBUWHE KOJA CE UCKA3YIJE NO 1051 874 1331
®EP BPEAHOCTU KPO3 BUJTIAHC YCINEXA
67 v 68, ocum 683 1 685 |J. OCTAJIU NMPUXOAUN 1052 25 33 183
57 v 58, ocum 583 1 585 | K. OCTAJIN PACXOAU 1053 2 87 4
N. AOBUTAK U3 PEAOBHOI MOCJIOBAHA MNMPE
OMOPE3MBAHA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + | 1054 94 126
1050 - 1051 + 1052 - 1053)
Jb. 'YBUTAK U3 PEAOBHOI MOC/IOBAHA NPE
OMOPE3MBAIHA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + | 1055
1051 - 1050 + 1053 - 1052)
M. HETO JOBUTAK NOCJIOBAHA KOJE CE
69-59 OBYCTABJbA, EOEKTU NPOMEHE 1056
PAYYHOBO/JCTBEHE MOJINTUKE U UCNTPABKA
FPELLUAKA U3 PAHUINX NEPUOAA
H. HETO N'YBUTAK MOCJIOBAHA KOJE CE
59.69 OBYCTABJbA, PACXOAN NMPOMEHE 1057
PA4YYHOBOACTBEHE NMOJIUTUKE N UCTIPABKA
TPELLAKA U3 PAHWINUX NEPNOAA
Hb. JOBUTAK INMPE OMNOPE3UBAHA (1054 - 1058
1055 + 1056 - 1057) 94 126
0. N'YBUTAK NPE OMOPE3UBAHA (1055 - 1054 1059
+ 1057 - 1056)
M. NOPE3 HA JOBUTAK
721 1. MOPECKUM PACXOA NEPUOJA 1060 63 31
nieo 722 II. OANNOXEHW MOPECKW PACXOAM MEPUOAA 1061
nieo 722 III. OAUTOXEHW NOPECKM NPUXOAN NEPUOJA 1062
723 P. UCMJTAREHA JINYHA MPUMAHA 1063

NOCNOAABLIA




U3HoOC
Fpyna pauyHa, pauyH NMO3nULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MperxonHa roguHa
1 2 3 4 5 6

C. HETO JOBUTAK

1064 31 95
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063)
T. HETO N'YBUTAK

1065
(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063)
1. HETO AOBUTAK KOIX NMPUMAOA MAHBUHCKNM 1066
YNATAYNMA
II. HETO AOBUTAK KOIV NMPUNALA BERMHCKOM 1067
BNACHWNKY
III. HETO MNYBUTAK KON NMPUNAAA MAHUHCKNM 1068
YNATAYNMA
IV. HETO NYBUTAK KOJW NPUNALA BERMHCKOM 1069
BNACHWNKY
V. 3APAZIA MO AKLININ
1. OcHoBHa 3apaga Mo akumjn 1070
2. YMatbeHa (pa3BoarbeHa) 3apaja no akuujn 1071

y Pred rag MaStiIOVi(’: Digitally signed by Predrag 3aKOHCKM 3aCTyMHUK
Mastilovi¢
100047991-13089 100047991-1308975820112
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faHa 20, roavHe M.Nn 75820112 +;;?0éozo 07.08 15:29:45

O6paszaL, nponvcaH MpaBUIHUKOM O caapXxuHn 1 (opmu obpasaua hUHaHCHjCKVUX U3BeLITaja 3a NpuBpeaHa ApyLWTBa, 3aapyre 1 npeaysetHuke ("Cnyxbenn rnaciuk PC", 6p.  95/2014 n 144/2014)
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A

Cepvwte Cy6oTuua , Bpahe Paguha 50

N3BELLUTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepuog o 01.01.2019. go 31.12.2019. roanHe

- Y XubaaMa AnHapa -

WUsHoc
F'pyna pauyHa, pauyH NMO3nULUIA Aon Hanomena broj
Tekyha roguHa MperxogHa roguHa
1 2 3 4 5 6
A. HETO PE3YJITAT U3 NOCJ/IOBAHA
1. HETO JOBUTAK (AOM 1064) 2001 31 95
II. HETO I'YBUTAK (AOMN 1065) 2002
B. OCTAJIN CBEOBYXBATHM AJOBUTAK UW1N
FYBUTAK
a) CraBke koje Hehe 6uTH peknacudukoBaHe y
Bunancy ycnexa y 6yayhum nepnoanma
1. MpomeHe peBanopu3aumnje HemaTtepujanHe
MMOBMHE, HEKPETHWHA, NOCTpOjetba U onpeme
330
a) noeeharbe peBanop13aLMoHNX pe3epsu 2003 12129
6) cMatberbe peBanopu3aLMOHNX pe3epBam 2004
2. AkTyapckv fobuum unm ryéuum no ocHoBY nniaHoBa
fedurHMcaHnX npuMarba
31 a) pobuum 2005
6) ryéuum 2006
3. Aobuum nnm ryéuum no ocHoBy ynarara y
BJlaCHUYKE MHCTPYMEHTE KanuTana
332 a) pobuum 2007
6) ryéuumn 2008
4. [obuum unm rybmum no ocCHOBY yaena y ocTasiom
cBeoByXBaTHOM AOGUTKY UK FyEUTKY NMPUAPY>KEHNX
npywTasa
333
a) nobuum 2009
6) rybuum 2010
6) CraBKe Koje HaKkHaAHO Mory 6uTn
peknacndmnkoBaHe y BunaHcy ycnexa y
6yayhum nepnoanma
1. lo6vum unm ryéuum no ocHoBy npepadyHa
(UrHaHCHjCKUX M3BeLLTaja MHOCTPaHOr NOC/IoBakba
334
a) pobuum 2011
6) ryéuum 2012



http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/IndexDetaljnije?idFiZahtev=60ffc7e2-3e79-43be-b070-4df10f8767d9&hash=E2E8D3AF34144162C9D90C9B90A5E2DD510BA3F4
0
0
95
12160
12129
12129
95
31
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/Detaljnije?idFiZahtev=60ffc7e2-3e79-43be-b070-4df10f8767d9&Naziv=Izve%C5%A1taj%20o%20ostalom%20rezultatu&hash=E2E8D3AF34144162C9D90C9B90A5E2DD510BA3F4#
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/

UsHoc
Fpyna pauyyHa, pauyH NMO3nULUIA Aon Hanomena broj
Tekyha roguHa MperxogHa roguHa

1 2 3 4 5 6
2. fobuum nnm rybuum oa MHCTpyMeHaTa 3awTute
HETO ynararba y MHOCTPaHO NoC/oBake

335 a) pobuum 2013
6) ryéuum 2014
3. Aobuum nnm ryéuum no ocHOBY MHCTpyMeHaTa
3aLTUTe pU3nKka (XeLnHra) HoBYaHOT Toka

336 a) pobuum 2015
6) ryéuum 2016
4. [obuum nnm rybrum no ocHOBY XapTuja of
BPEAHOCTU PacronoXvBKX 3a npoaajy

337 a) pobuum 2017
6) ryéuum 2018
1. OCTA/IM BPYTO CBEOBYXBATHW JOBUTAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2019
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 12129
2014 + 2016 + 2018) 2 0
II. OCTA/IN BPYTO CBEOBYXBATHW MNYBUTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +
2013 + 2015 + 2017) 2 0
III. NOPE3 HA OCTAJIY CBEOBYXBATHU JOBUTAK 2021
VN TYBUTAK NEPUOJA
IV. HETO OCTAJ/IN CBEOBYXBATHW AOBUTAK (2019 2022
-2020-2021) 20 12129
V. HETO OCTAJI CBEOBYXBATHW NYBUTAK (2020 - 2023
2019 +2021) 2 0
B. YKYMNAH HETO CBEOBYXBATHU PE3Y/ITAT
MNEPUOOA
1. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHU IOBUTAK (2001 - 2024
2002 + 2022 - 2023) 2 0 12160 95
II. YKYMAH HETO CBEOBYXBATHM IN'YBUTAK (2002 - 2025
2001 + 2023 - 2022) 2 0
I'. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHU JOBUTAK
WNN TYBUTAK (2027 + 2028) = AOIN 2024 = 0 |2026 0 0
wnm AOM 2025 > 0
1. MpunucaH BeAMHCKUM BNAacHUUMMA KanuTana 2027
2. MpununcaH BRacHWUMMA Koju Hemajy KOHTposny 2028

y Pred rag Mastilovic’ Digitally signed by Predrag 3aKoHCKM 3aCTyNHUK
Mastilovi¢
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M3BELLUTAJ O NMPOMEHAMA HA KATTUTAJTY

3a nepuog o 01.01.2019. go 31.12.2019. roanHe
- Y Xubagama anHapa -

KoMnoHeHTe kanutana
PeaHn
onuc 30 31 32
6poj aon Aon Aon
OCHOBHM KanuTan Ynucanu a Heynnahenun kanutan Pesepse

1 2 3 4 5
MoueTHO cTatbe NpeTxofHe roauHe Ha AaH
01.01.

! a) AyroBHWU cango padvyHa 4001 0 4019 0 4037 0
6) noTpaxxHn cango pavyHa 4002 2966 4020 0 4038 322
WcnpaBka MaTepujanHo 3HaYajHMX rpeluaka u

p pauy OACT NoNUTUKa

2 -

a) UcnpasKe Ha AyroBHOj CTPaHU payyHa 4003 0 4021 0 4039 0
6) WcnpaBke Ha NOTPaXkHOj CTpaHW payyHa 4004 0 4022 0 4040 0
KopurosaHo noyeTHO cTare NnpeTxoAHe roguHe

Ha paH 01.01.

3 a) KOpUroBaHu AyroBHW canpo padyHa (la + 2a - 26) 4005 4023 4041
>0 0 0 0
6) KOpUroBaHM NOTPaXkHW cango pavyHa (16 - 2a +
26) > 0 4006 2966 4024 0 4042 322
MpomeHe y NpeTxoAHoj roAvHU

4 a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTPaHM padyHa 4007 0 4025 0 4043 0
6) NpoMeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHW padvyHa 4008 0 4026 0 4044 0
Crame Ha Kpajy nperxoaHe roavHe 31.12,

a) OyroBHU cango padvyHa

5 (3a + 4a - 46) > 0 4009 0 4027 0 4045 0
6) noTpaxxHn cango padyHa
(36 - 4a +46) 2 0 4010 2066|4028 o |4046 -
WUcnpaBka MaTepujasHO 3HauajHUX rpelaka u

p Ha pauy! >ACT nonnTHUKa

6 a) ucnpasKe Ha AyroBHOj CTPaHu payyHa 4011 0 4029 0 4047 0
6) ucnpaske Ha MOTPaXKHOj CTPaHU payyHa 4012 0 4030 0 4048 0
KopurosaHo noueTHo crawe Tekyhe roguHa Ha
Aax 01.01.

7 a) KOpUroBaHu AyroBHW canao padyHa (5a + 6a - 66) 2013 4031 4049
>0 0 0 0
6) KOpMroBaHW NOTpaXkHW canao payyHa (56 - 6a +
66) > 0 4014 2066|4032 o |4050 -
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KomMnoHeHTe kanuTana

PeaHn
onuc 30 31 32
6poj aon Aon Aon
OcHOBHM KanuTan Ynucanu a Heynnahenun kanutan Pesepee

1 2 3 4 5
MNMpomeHe y Tekyhoj roavHu

8 a) MPOMeT Ha AyroBHOj CTPaHu padyHa 4015 0 4033 0 4051 0
6) NPOMET Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa 4016 0 4034 0 4052 0
Crame Ha kpajy Tekyhe roguHe
31.12.
a) AyroBHW canzo pavyHa

9 (7a +8a - 86) > 0 4017 0 4035 0 4053 0
6) noTpaXkHu cango pavyHa
(76-8a + 86) > 0 4018 2966 4036 0 4054 322



322
0
2966
0
0
0
0
0
0

KomnoHeHTe kanuTana

PeaHn
onuc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
Fy6urak OTKYN/bEeHE COMNCTBEHE aKuuje Hepacnopehenn aoburak

1 2 6 7 8
MoueTHO cTatbe NpeTxoAHe roauHe Ha AaH
01.01.

! a) AYroBHW cango padvyHa 4055 4073 4091 0
6) noTpaxxHu cango padyHa 4056 4074 4092 5552
WcnpaBka MaTepujanHo 3HaYajHMX rpeluaka u
np pauy DACT NoJINTUKA

2 a) UCrpaBKe Ha AyroBHOj CTPaHW payyHa 4057 4075 4093 0
6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHOj CTpaHW payyHa 4058 4076 4094 0
KopurosaHo noyeTHo cTare nperxoAHe roguHe
Ha aaH 01.01.

3 a>) (I)(OpVII'OBaHM [lyroBHM canpo pavyHa (la + 2a - 26) 4059 4077 4095 .
6) KOpUroBaHu MOTPaXKHW canpo padyHa (16 - 2a + 26) 4060 4078 409
>0 5552
MpomeHe y NpeTxoAHoj roAvHU

4 a) MPOMET Ha AYroBHOj CTPaHu padyHa 4061 4079 4097 149
6) NPOMET Ha NOTPaXKHOj CTpaHu padyHa 4062 4080 4098 131
Crame Ha Kpajy nperxoaHe roavHe 31.12,

a) OyroBHU cango padvyHa

5 (Ga +4a-46)> 0 4063 4081 4099 0
6) noTpaxkHn cango padyHa
(36 - 42 + 46) 2 0 4064 4082 4100 5534
WcnpaBka MaTepujanHo 3HaYajHUX rpeuaka u

p Ha pauy T nonnTUKa

6 a) UcnpaBKe Ha AyroBHOj CTpaHu padyyHa 4065 4083 4101 0
6) ncnpaske Ha MOTPaXKHOj CTPaHN payyHa 4066 4084 4102 0
KopurosaHo nouyeTHo ctare Tekyhe roguHe Ha
nAax 01.01.

7 a>) gopwrosauw [lyroBHM canpo padyHa (5a + 6a - 66) 4067 4085 4103 0
6) KOp1roBaHu NOTpaXkHW canao padyHa (56 - 6a + 66)
>0 4068 4086 4104 5534



0
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0
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0
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0
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0
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KomnoHeHTe kanuTana

PeaHn
onuc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
Fy6urak OTKYN/bEeHE COMNCTBEHE aKuuje Hepacnopehenn aoburak
1 2 6 7 8
MpomeHe y Tekyhoj rogviHu
8 a) NMPOMET Ha AYroBHOj CTPaHu padyHa 4069 4087 0 4105 130
6) NPOMET Ha NOTPaXKHOj CTpaHu padyHa 4070 4088 0 4106 94
Crame Ha kpajy Tekyhe roauHe
31.12.
a) AyroBHW canzo padyyHa
9 (7a+8a-86)> 0 4071 4089 0 4107 0
6) noTpaxkHu canzo padyHa
(76-8a +86) 2 0 4072 4090 o |408 5498



322
0
2966
0
0
0
0
0
0

Peann

6poj

onuc

KomnoHeHTe ocTasnor pesynrata

Aon

330

331

332

PeBasniopu3auuoHe pesepse

Aon

AKTyapcku noéuumn unmn
ryéumum

Aon

Ao6Mum nnam ryéuum no ocHOBY ynaramwa y
BJIACHMYKE MHCTPYMEHTe Kanutana

10

11

MoueTHo cTambe nNperxoaHe roanHe Ha AaH
01.01.

a) AyroBHM cango padyHa

4109

4127

4145

6) NOTpaXkHW canao padyHa

4110

4128

4146

puj ) 3HaYajHUX
Ha pa4y DACT

Ucnp mart

rpewaka u np
nonnTHKa

a) UCrNpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4111

4129

4147

6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHO]j CTpaHW payyHa

4112

4130

4148

KopurosaHo nNo4yeTHO cTake nperxoaHe
roavHe Ha aax 01.01.

a) KOpUroBaHu AyroBHW canpao padyHa (la + 2a -
26) 20

4113

4131

4149

6) KOpPMroBaHW MOTpaXkHW canzao padyHa (16 - 2a
+26)20

4114

4132

4150

MNpomeHe y NpeTxoaHoj roavHu

a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTpaHW padyHa

4115

4133

4151

6) NPOMeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa

4116

4134

4152

Crame Ha Kpajy npeTxoaHe roamHe
31.12,

a) AyroBHW canfo padyHa
(3a+4a-46)20

4117

4135

4153

6) noTpaxkHn cango pavyHa
(36-4a+46) =0

4118

4136

4154

puj ) 3HaYajHUX
Ha pa4y DACT

Ucnp mart

rpewaka u np
nonnTHKa

a) UCrpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4119

4137

4155

6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHO]j CTpaHW payyHa

4120

4138

4156

KopurosaHo no4eTHo crawe Tekyhe
roavHe Ha aax 01.01.

a) KOpUroBaHu AyroBHW canpao padyHa (5a + 6a -
66) = 0

4121

4139

4157

6) KOpPUroBaHW MOTpaXkHW canzao padyHa (56 - 6a
+66) 20

4122

4140

4158



0
0
0
322
0
2966
0
0
0
0
0
0
0
0
0

KoMnoHeHTe ocTasnor pesynrara
Peann
onuc 330 331 332
6poj Aon Aon aAon
PeBanopusaumoe pesepse AKTyapcku noéuumn unmn [Ao6uumn unm ryébmum no ocHOBY ynararba y
ryéuun BJIACHMYKE MHCTPYMEHTe Kanutana

1 2 9 10 11
MpomeHe y Tekyhoj roavHn

8 a) NpoOMeT Ha AyroBHOj CTPaHW padvyHa 4123 0 4141 0 4159 0
6) NpoMeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHW padvyHa 4124 12129 4142 0 4160 0
Crame Ha kpajy Tekyhe roguHe
31.12.
a) AyroBHW canpo pavyHa

9 (72 + 8- 86) > 0 4125 0 4143 0 4161 0
6) NOTpaXKHM canao padyHa
(76 - 8a + 86) > 0 4126 12129 4144 0 4162 0



0
0
0
5552
0
0

PeaHn

6poj

onuc

KomnoHeHTe ocTasnor pesynaraTta

Aon

333

334mn 335

336

Ao6uum nnm ryéuum no ocHoBy
yAena y octasioM go6uTKy unm
ry6uTKy npuapyxeHnx apylwitasa

Aon

Ao6Mum nnm ryémum no ocHoBy
WMHOCTpPaHOr NoCc/ioBakba 1
npepauyHa MHaHCUjCKUX

usBelTaja

Aon

Ao6uum nnm ryéuum no ocHoBy
XELWHra HoBYaHOr ToKa

12

13

14

MoueTHO cTatbe npeTxofHe roguHe
Ha gaH 01.01.

a) AyroBHM cango padyHa

4163

4181

4199

6) noTpaXkHu cango pavyHa

4164

4182

4200

WcnpaBka MaTepujanHo 3HayajHux
rpeliaka 1 npoMeHa
payyHOBOACTBEHUX NOJIUTHKA

@) MCrnpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4165

4183

4201

6) ncnpaske Ha NOTPaXKHOj CTPaHK
pauyHa

4166

4184

4202

KopMroBaHo no4yeTHoO cTare
nperxoaHe roavHe Ha aax 01.01.

a) KOpUroBaHu AyroBHU Canao pauyHa
(la+2a-26)20

4167

4185

4203

6) KOpUroBaHU MOTPAXHM Canao pauyHa
(16 - 2a + 26) = 0

4168

4186

4204

MNpoMeHe y npeTxogHoj _
roguHu

a) NpOMeT Ha AyroBHO]j CTpaHu payyHa

4169

4187

4205

6) NPOMEeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa

4170

4188

4206

Crambe Ha Kpajy npeTxofiHe roauHe
31.12,

a) OyroBHU cango padvyHa
(3a+4a-46)20

4171

4189

4207

6) noTpaxxHn cango padyHa
(36-4a+46)20

4172

4190

4208

WcnpaBka MaTepujanHo 3HayajHux
rpeliaka 1 npoMeHa
payyHOBOACTBEHUX NOJIUTHKA

a) UCNpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4173

4191

4209

6) ucnpasKe Ha MOTPaXHOj CTpaHM
pauyHa

4174

4192

4210

KopuroBsaHo no4eTHO crame Tekyhe
roavHe Ha pax 01.01.

a) KOPUroBaHW iyroBHW Canao padyHa
(5a + 6a-66) =0

4175

4193

4211

6) KOpUroBaHW NOTPaXHK Canao pavyHa
(56 - 6a + 66) = 0

4176

4194

4212



5534
0
0
0
0
0
131
0
0
149
0
0
5552
0
0
0
0
0
0
0
0

KomnoHeHTe ocTasnor pesynaraTta

P— 333 3341335 336
onuc
6poj Aon [lo6MUM MK rYGHMLM NO OCHOBY Aon| Aobuum unm ryéuum no ocHosy Aon
yaena y ocranom AoGMTKY win WMHOCTpPaHOr NoCc/ioBakba 1 [Ao6uum unm ryéuum no ocHoBy
npepauyHa MHaHCUjCKUX XelMHra HoOBYaHor ToKa
ry6uTKy npuapyxeHnx apylwitasa ussewraja

1 2 12 13 14
MNMpomeHe y Tekyhoj rogviHu

8 a) MPOMeT Ha AyroBHOj CTPaHu padyHa 4177 0 4195 0 4213 0
6) NpOMeT Ha NOTPaXHOj CTpaHu padyHa |4178 0 4196 0 4214 0
Crame Ha kpajy Tekyhe roguHe
31.12.
a) AyroBHW canfo padyHa

9 (7a +8a - 86) > 0 4179 0 4197 0 4215 0
6) NoTpaXkHU canzo pavyHa
(76 - 8a + 86) > 0 4180 o 4% o [*46 0



0
0
0
0
0
0

Pe
AHKN

6poj

onuc

KomnoHeHTe ocTtanor pesynrata

Aon

337

Ao6uumn unm ryé6uum no ocHosy XOB
pacnonoXxuBux 3a npoaajy

Aon

YkynaH kanutan [2(pea 16 kon 3
Ao kon 15) - 3(pen 1a kon 3 Ao kon
15)]=0

Aon

l'y6utak u3Hag kanutana [3(pen
1a kon 3 po kon 15) - 3(pen 16
kon 3 go kon 15)] =0

15

16

17

MoueTHO cTame nperxoaHe roguHe
Ha aaH 01.01.

a) AyroBHM cango padyHa

4217

6) NOTpaXkHW canao padyHa

4218

4235

8840

4244

WcnpaBka MaTepujanHo 3Ha4ajHMX
rpeliaka n npomeHa
pa4yyHOBOACTBEHMX MOJINTUKA

a) MCNpaBKe Ha AYroBHOj CTpaHW padyHa

4219

6) ucnpaeke Ha NOTPaXKHOj CTpaHW
pauyHa

4220

4236

4245

KopurosaHo nouyeTHo ctame
nperxoaHe roavHe Ha aaH 01.01.

a) KOpUroBaHM IyroBHW Canio padyHa
(la+2a-26)20

4221

6) KOpUroBaHM NOTPaXKHK Canao padyHa
(16-2a+26)20

4222

4237

8840

4246

MpomeHe y npeTxoaHOj
roAvHU

@) NPOMET Ha AyroBHO]j CTpaHW pauyHa

4223

4238

6) NPOMET Ha MOTPAXHOj CTPaHU padyHa

4224

4247

Crarbe Ha Kpajy npeTxoaHe rogmHe
31.12.

a) AyroBHU canfo padyHa
(3a+4a-46)20

4225

6) noTpaxkHn cango padyHa
(36-4a+46)20

4226

4239

8822

4248

WUcnpaBka MaTepujanHO 3Ha4ajHUX
rpeluaka v npomeHa
PauYyyHOBOACTBEHMX NOIUTUKA

a) VCrpaBKe Ha AyroBHOj CTpaHW pauyyHa

4227

6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHOj CTpaHW
pauyHa

4228

4240

4249

KopurosaHo novetHo crame Tekyhe
roavHe Ha aaH 01.01.

@) KOpWroBaHW yroBHW Cango padyHa
(5a + 6a-66) = 0

4229

6) KOPUroBaHM MOTPAXKHM Cango payyHa
(56 - 6a + 66) = 0

4230

4241

8822

4250



5498
0
0
0
0
0
94
0
0
130
0
0
5534
0
0
0
0
0

KoMnoHeHTe ocTasnor pesynrara
F:IE;I 337 YKynaH kanutan [Z(pea 16 kon 3 Fy6uTtak usHag kanutana [Z(pea
onuc AON | po kon 15) - 3(pen 1a kon 3 po kon |AOM| 1akon 3 po kon 15) - 3(pen 16
6D0i Aon 15)]=0 kon 3 go kon 15)] =0
Po) Ao6uum nnm ryéuum no ocHosy XOB
pacnonoXxuBux 3a npoaajy
1 2 15 16 17
MpomeHe y Tekyhoj roAvHN
8 |a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTpaHu payyHa 4231 0
4242 0 4251 0
6) NpoMeT Ha NOTpaXxHOj CTpaHu padyHa |4232 0
Crame Ha Kpajy Tekyhe roauHe
31.12.
a) AYroBHW canao padyHa
° (7a+8a-86)=0 4233 0
4243 20915 4252 0
6) NOTpaXkHW canao padyHa
(76-8a +86) 20 4234 0
y Predrag Mastilovi¢ ziagsi:;g)‘;iscjgned by Predrag 3aKOHCKM 3aCTYMHUK
20 M, 00479911308 e s
[aHa roauHe .M. ate: 2020.07.08 15:31:
5820112 +0200'

O6pa3aL, nponucaH MpaBnIHMKOM O caapXuHu 1 popmn obpasaLia (rHaHCWiCKUX U3BeLLTaja 3a NpuUBpeaHa ApYLTBa, 3aapyre v npeaysetHuke ("Cnyx6enn rnacHnk PC", 6p. 95/2014 n 144/2014)




MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTuukm 6poj 08681767 | Windpa penatvoctn 8122 |16 100961060

Hazve JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE ZA OBAVLIANJE DIMNICARSKIH USLUGA DIMNICAR SUBOTICA-KEMENYSEPRO KOMMUNALIS KOZVALLALAT SZABADKA SUBOTIC
A

Cepvwte Cy6oTuua , Bpahe Paguha 50

M3BELUTAJ O TOKOBUMA TOTOBNHE

3a nepuog o 01.01.2019. go 31.12.2019. roanHe
- Y Xubagama anHapa -

UsHoC
Mosuumja Aon
Tekyha roguHa MperxonHa roguHa
1 2 3 4

A. TOKOBM rOTOBUHE U3 MOC/TIOBHUX AKTUBHOCTU

3001 46433 48456
1. MpunuBKM roToBUHE U3 NOCNOBHUX akTMBHOCTM (1 Ao 3)
1. Mpopaja 1 NpUMbEHN aBaHCK 3002 46187 47305
2. MpumrbeHe KamaTe M3 NOCOBHUX aKTUBHOCTU 3003 0 0
3. OcTanu NpuanBmM U3 pefoBHOr NoC/oBakba 3004 246 1151
II. OAnMBY FOTOBMHE M3 NOCNOBHUX akTUBHOCTY (1 Ao 5) 3005 46651 48954
1. UcnnaTte pobaBraunMa 1 AaTv aBaHCU 3006 12369 14052
2. 3apape, HakHaje 3apaja W oCTanu IMYHN pacxoam 3007 26625 27372
3. Mnahene kamaTte 3008 109 67
4. Mope3 Ha gobutak 3009 48 20
5. OanMBM Mo OCHOBY OCTaNMX jaBHUX Npuxoaa 3010 7500 7443
III. HeTo NpUNVB roToBMHE M3 NOCOBHUX akTMBHOCTH (I-II) 3011 0 0
1V. HeTo oanvB rotoBuHe M3 NOCNOBHKUX akTuBHocTyH (II-I) 3012 218 498
B. TOKOBU FOTOBUHE N3 AKTUBHOCTU MHBECTUPAHA

3013 0 0
1. MpunuBK roTOBMHE U3 aKTUBHOCTU MHBECTMPakba (1 o 5)
1. Mpopaja akumja 1 yaena (HETO NpunBK) 3014 0 0
2. MNpopgaja HemaTepujanHe MMOBMHE, HEKPETHWUHA, NOCTPOjerba, OnpemMe 1 3015
61OMOWKMX CpeacTaBa 0 0
3. OcTanu (uHaHCKjcKn NnacMaHn (HeTo NpUnBK) 3016 0 0
4. NpuMbeHe KamaTe U3 akTMBHOCTU MHBECTUPakba 3017 0 0
5. MNpumrbeHe ausuaeHae 3018 0 0
I1. OAnMBY rOTOBUMHE M3 aKTUBHOCTU MHBeCTUpamsa (1 Ao 3) 3019 1579 1204
1. KynoeuHa akuvja 1 yaena (HETO oanmBu) 3020 0 0
2. KynosnHa HemaTepujanHe UMOBWHE, HEKPETHWHA, NOCTpOojerba, onpeMe U 3021
6uonoLknx cpeacTaBa 766 233
3. Octanu drHaHCUjCKM NnacMaHu (HETO OANMBM) 3022 813 971
II1. HeTo NpUNMB roToBMHE M3 aKTUBHOCTU MHBECTUPatba (I-1I) 3023 0 0
1V. HeTo oanvB roToBMHE M3 aKTUBHOCTU MHBeCTUparsa (II-I) 3024 1579 1204



http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/IndexDetaljnije?idFiZahtev=60ffc7e2-3e79-43be-b070-4df10f8767d9&hash=E2E8D3AF34144162C9D90C9B90A5E2DD510BA3F4
1065
202
0
0
0
0
1439
1065
374
863
0
0
51730
48796
51356
47933
0
0
1328
934
72
66
0
0
0
0
1500
500
0
0
0
0
1572
566
0
0
0
0
2900
1500
0
0
0
0
2900
1500
1204
1579
0
0
20
48
67
109
27372
26625
14052
12369
48954
46651
1151
246
0
0
47305
46187
48456
46433
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/Detaljnije?idFiZahtev=60ffc7e2-3e79-43be-b070-4df10f8767d9&Naziv=Izve%C5%A1taj%20o%20tokovima%20gotovine&hash=E2E8D3AF34144162C9D90C9B90A5E2DD510BA3F4#
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/

WUzHoc
Mosuumja Aon
Tekyha roguHa MpeTxonHa roguHa
1 2 3 4
B. TOKOBU FOTOBMHE U3 AKTUBHOCTU ®UHAHCUPAHA
3025 1500 2900

1. MpunuBK roToBUHE U3 aKTUBHOCTM (mHaHcuparba (1 ao 5)
1. YBeharbe OCHOBHOT KanuTana 3026 0 0
2. [lyropoyHn kpeauTun (HETO NpunBH) 3027 0 0
3. KpaTkopouHu kpeauTtu (HETO NpuanBn) 3028 1500 2900
4. Ocrane gyropoyHe obaBese 3029 0 0
5. Ocrane kpaTkopouHe obaBese 3030 0 0
II. OANMBM roTOBUHE M3 aKTUBHOCTY (mHaHcHparsa (1 Ao 6) 3031 566 1572
1. OTKyn concTBeHVX akumnja u yaena 3032 0 0
2. lyropoynu kpeauTun (oanvem) 3033 0 0
3. KpaTkopouHu kpeauTtu (OANMBK) 3034 500 1500
4. Ocrane obasese (oanusu) 3035 0 0
5. ®MHaHCKjCKN NN3UHT 3036 0 0
6. Ucnnahene aveuaeHae 3037 66 72
III. HeTo NpunmB roToBMUHE M3 aKTUBHOCTW uHaHcvparsa (I-1I) 3038 934 1328
1V. HeTo oANMB rOTOBMHE U3 aKTUBHOCTU thuHaHcupatrba (II-) 3039 0 0
. CBEFA MPWUIMB FOTOBUHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 47933 51356
A. CBETA O4JIUB TOTOBUHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 48796 51730
. HETO NMPUJIUB TOTOBUHE (3040 - 3041) 3042 0 0
E. HETO OJZINB TOTOBUHE (3041 - 3040) 3043 863 374
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NAPOMENE UZ FINANSIJSKI IZVESTAJ JKP DIMNICAR SUBOTICA

NAPOMENE UZ FINANSIJSKI IZVESTAJ

1. OPSTE INFORMACIJE

JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE DIMNICAR sa sediitem Subotica, Braée Radié¢ 50.
JKP je osnovano 05.11.1998. godine.

Maticni broj: 08681767

Poreski identifikacioni broj: 100961060

Sifra osnovne delatnosti: 8122

Naziv osnovne delatnosti: usluge ostalog ¢is¢enja zgrada i opreme.

Na osnovu Zakona o ra¢unovodstvu rukovodstvo JKP, a zbog ¢injenice da je osniva¢ Grad
Subotica nalozio da se izvr$i procena fer vrednosti imovine, te da se u poslovnim knjigama
imovina evidentira po tako utvrdenim vrednostima, je donelo odluku da se na sastavljanje
finansijskih izvestaja za 2019. godinu primenjuju MSFI za MSP. Na osnovu toga, usvojeni su
novi interni akti, Pravilnik o ra¢unovodstvu i Pravilnik o racunovodstvenim politikama.

JKP je saglasno Zakonu o ra¢unovodstvu razvrstano u mikro pravno lice, pri ¢emu je za
2018. godinu, kao i za celokupan prethodni period, za sastavljanje finansijskih izvestaja
primenjivalo Pravilnik o nac¢inu priznavanja, vrednovanja, prezentacije i obelodanjivanja
pozicija u pojenidna¢nim finansijskim izvestajima za mikro i druih pravnih lica, odnosno
svoje interne akte donete na bazi predmetnog Pravilnika.

Prosecan broj zaposlenih u 2019. godini je 26.




2. OSNOVE ZA SASTAVLJANJE | PREZENTACIJU FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Osnove za sastavljanje finansijskih izveStaja

Prilozeni finansijski izve$taji JKP za 2019. godinu su sastavljeni u skladu sa vaze¢im
racunovodstvenim propisima u Republici Srbiji zasnovanim na Zakonu o racunovodstvu.

Finansijski izvestaji za 2019. godinu sastavljeni su u skladu sa Zakonom o rac¢unovodstvu i
podzakonskim aktima donetim na osnovu Zakona. JKP prilikom sastavljanja finansijskih
izvesStaja za 2019. godinu primenjuje Medunarodni standard finansijskog izvestavanja (MSFI
za MSP) za male i srednje entitete.

Resenjem o utvrdivanju prevoda Medunarodnog standarda finansijskog izvestavanja za mala i
srednja pravna lica (MSFI za MSP) ("Sl. glasnik RS", br. 117/2013), utvrden je i objavljen
prevod Medunarodnog standarda finansijskog izveStavanja za mala i srednja pravna lica.
Prelaznim odredbama Zakona o ra¢unovodstvu MSFI za MSP poceli su da se primenjuju od
finansijskih izvestaja koji se sastavljaju na dan 31. decembra 2014. godine.

JKP je u sastavljanju prilozenih finansijskih izvestaja primenilo znacajne racunovodstvene
politike i znacajne ra¢unovodstvene procene obelodanjene u daljem tekstu, unutar naslova
Napomena 3. i 4., koje su zasnovane na vazeé¢im racunovodstvenim i poreskim propisima
Republike Srbije. Ove politike su konzistentno primenjene na sve prikazane godine, osim ako
nije drugacije naznaceno.

Prezentacija finansijskih izvestaja

Finansijski izvestaji su prikazani u formatu propisanom Pravilnikom o sadrzini i formi
obrazaca finansijskih izvestaja za privredna drustva, zadruge i preduzetnike ("SI. glasnik RS",
br. 95/2014 i 144/2014). Ovim pravilnikom pravno su definisani obrasci finansijskih izvestaja
1 sadrZina pozicija u obrascima, kao i minimum sadrZaja napomena uz te izvestaje.

Finansijski izveStaji su iskazani u hiljadama dinara (RSD), osim ukoliko nije drugacije
navedeno. Dinar predstavlja zvani¢nu izvestajnu valutu u Republici Srbiji.

Uporedni podaci prikazani su u hiljadama dinara (RSD), vaze¢im na dan 31. decembra 2018.
godine

Racunovodstveni metod

Finansijski izveStaji su sastavljeni po metodu prvobitne nabavne vrednosti (istorijskog
troska), osim ukoliko MSFI za MSP ne zahtevaju drugaciji osnov vrednovanja na nacin
opisan u racunovodstvenim politikama.




3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA

Nematerijalna imovina

Nematerijalna imovina se priznaje kao imovina ako, 1 samo ako su zadovoljeni sledeci uslovi:

1) ako je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tom imovinom prilivati u
pravno lice,

2) ako se nabavna vrednost/cena kostanja moze pouzdano odmeriti,

3) ako imovina nije rezultat interno nastalih izdataka koji se odnose na nematerijalno
sredstvo.

Sva ulaganja u interno generisana nematerijalna ulaganja, kao Sto su: troskovi istrazivanja i
razvoja, interno dobijene robne marke, logo firme, izdavacki naslovi, liste kupaca i druge
slicne stavke, pravni, administrativni i drugi troskovi nastali prilikom osnivanja novog JKP,
pokretanja fabrike ili postrojenja, lansiranja novog proizvoda, razvoj nove delatnosti procesa,
aktivnosti obuke, troskovi reklame i propagande, premestanje ili reorganizacija dela ili celog
JKP, se priznaju odmah kao rashod kada nastanu.

Nematerijalna imovina se inicijalno priznaje po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost
nematerijalne imovine ¢ini:

- nabavna cena, ukljucujuéi uvozne carine i poreze po osnovu prometa koji se ne refundira,
nakon odbitka trgovinskih popusta i rabata; i

- svi direktno pripisivi tro§kovi pripreme imovine za namenjenu upotrebu.

Ako se nematerijalna imovina stice u poslovnoj kombinaciji, nabavna vrednost nematerijalne
imovine je njena fer vrednost na datum sticanja.

Ako se nematerijjalna imovina stice pomocu drzavnog davanja, nabavna vrednost
nematerijalne imovine je njena fer vrednost na datum kada je davanje dobijeno.

Naknadno merenje nematerijalne imovine vr$i se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za
akumuliranu amortizaciju i sve akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti.

Korisni vek trajanja nematerijalne imovine je 10 godina (ili manji), osim za nematerijalnu
imovinu koja nastaje iz ugovornih ili drugih zakonskih prava kada korisni vek ne moze da
bude duzi od perioda tih ugovornih ili drugih zakonskih prava ali moZe da bude kraéi u
zavisnosti od procene rukovodstva u vezi sa periodom kori$¢enja te imovine.

Prilikom sprovodenja amortizacije primenjuje se proporcionalni metod amortizacije.

Propisana stopa za amortizaciju nematerijalne imovine ¢iji je korisni vek 10 godina iznosi
10%.

Nematerijalna imovina u pripremi ne podleze obracunu amortizacije.

Na kraju svakog izvestajnog perioda JKP procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost nematerijalne imovine umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se
nadoknadivi iznos i u slucaju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, JKP treba da




smanji knjigovodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog
umanjenja vrednosti.

Ako ne postoje naznake umanjenja vrednosti, nije neophodno procenjivati nadoknadivi iznos
nematerijalne imovine na dan izvestajnog perioda.

Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:

a) koja se drze za koriS¢enje u proizvodnji proizvoda ili isporuci dobara ili usluga, za
iznajmljivanje drugima ili za administrativne svrhe; i

b) za koje se ocekuje da ¢e se koristiti duze od jednog obracunskog perioda

Stavke nekretnina, postrojenja i opreme, koje ispunjavaju uslove da budu priznate kao
sredstvo, odmeravaju se prilikom pocetnog priznavanja po svojoj nabavnoj vrednosti,
odnosno ceni kostanja.

Nabavnu vrednost nekretnina, postrojenja i opreme cine:

a) kupovna cena, ukljuc¢uju¢i naknade za pravne i posrednic¢ke usluge, uvozne takse i poreze
koji se ne mogu refundirati, nakon oduzimanja trgovackih popusta i rabata;

b) svi troskovi koji se mogu direktno pripisati dovodenju sredstva na lokaciju i u stanje koje je
neophodno da bi sredstvo moglo funkcionisati, na na¢in na koji to ocekuje rukovodstvo
(troskovi pripreme lokacije, po€etne isporuke 1 manipulisanja, instalacije 1 sastavljanja, kao i
testiranja funkcionalnosti);

¢) inicijalnu procenu troSkova demontaze, uklanjanja sredstva i obnove podrucja na kojem je
sredstvo locirano.

Sredstva koja zadovoljavaju uslove za priznavanje kao nekretnine, postrojenja i oprema, ali
im je nabavna vrednost niza od 10.000,00 dinara, priznaju se kao rashod perioda ili alat i
inventar shodno ¢lanu 6. ovog pravilnika.

Dobici ili gubici koji se javljaju prilikom prodaje ili rashodovanja nekretnina i opreme,
priznaju se u korist ili na teret izveStaja o ukupnom rezultatu, u okviru ostalih poslovnih
prihoda ili ostalih poslovnih rashoda.

Nakon pocetnog priznavanja kao sredstva, stavke nekretnina, postrojenja i opreme se
odmeravaju i iskazuju po revalorizovanom iznosu (koji predstavlja njihovu fer vrednost na
datum procene) umanjenom za kumuliranu ispravku vrednosti i eventualne kumulirane
gubitke po osnovu obezvredenja. Revalorizovani iznosi se zasnivaju na periodi¢nim, najmanje
petogodiSnjim procenama, koje vrSe eksterni nezavisni procenitelji.

Kada usled revalorizacije dode do povecanja sadasnje vrednosti sredstava, pozitivan uc¢inak
iskazuje se u korist revalorizacionih rezervi. Pozitivan ucinak revalorizacije priznaje se kao
prihod do iznosa koji je jednak negativhom ucinku revalorizacije priznatom kao rashod u
ranijim godinama. Kada se iskazani iznos nekretnina, postrojenja i opreme smanji kao rezultat
revalorizacije, smanjenje se iskazuje kao smanjenje ranije formiranih revalorizacionih rezervi,
osim u slucaju da iznos smanjenja premasuje ranije formirane revalorizacione rezerve, kada se
priznaje kao rashod.




Knjizenje efekata procene se vrsi prepravljanjem srazmerno promeni bruto knjigovodstvene
vrednosti sredstva (na raCunu nabavne i ispravke vrednosti), tako da je knjigovodstvena
vrednost posle revalorizacije jednaka revalorizovanom iznosu sredstva.

Naknadni izdatak koji se odnosi na nekretninu, postrojenje i opremu nakon njegove nabavke
ili zavrSetka, uvecava vrednost sredstva ako ispunjava uslove da se prizna kao stalno sredstvo.
Naknadni izdatak koji ne zadovoljava prethodne uslove iskazuje se kao trosak poslovanja u
periodu u kojem je nastao.

Troskovi svakodnevnog servisiranja i odrzavanja nekretnina, postrojenja i opreme priznaju se
kao rashod perioda kada su ti troSkovi nastali. [zuzetno, vazniji rezervni delovi i pomo¢na
oprema smatraju se nekretninama, postrojenjima i opremom i mogu se kapitalisati:

- kada JKP ocekuje da ¢e ih koristiti duze od jednog obra¢unskog perioda,

- ako se ti rezervni delovi i oprema za servisiranje mogu Koristiti samo u vezi sa stavkom
nekretnina, postrojenja i opreme koja je ve¢ priznata u knjigama i

- ako imaju znacajnu vrednost.

Otpisivanje nekretnina, postrojenja i opreme vrsi se primenom proporcionalne metode kojom
se vrednost sredstava u potpunosti otpisuje tokom procenjenog veka upotrebe.

Otpisivanje se vrSi po stopama koje su zasnovane na preostalom korisnom veku upotrebe
sredstava, procenjenom od strane rukovodstva JKP na kraju svake poslovne godine. Stope
amortizacije za grupe nekretnina, postrojenja i opreme su:

Opis Stopa amortizacije
NEKRETNINE

Gradevinski objekti 1,3%

OPREMA

Putnicka vozila 20%

Teretna vozila nova i polovna 20 - 25%

Oprema za obavljanje usluga 10 - 20%
Racunarska oprema 20%

Namestaj 12,5 - 20%

Ostala oprema 10-20%

Obracun amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme pocinje od 1. narednog meseca kada se
ova sredstva stave u upotrebu.

Zemljiste, dela likovne, vajarske, filmske i druge umetnosti, muzejske vrednosti, knjige u
bibliotekama i nekretnine, postrojenja i oprema u pripremi, ne podleZzu obra¢unu amortizacije.




Na kraju svakog izvestajnog perioda JKP procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost nekretnina, postrojenja i opreme umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se
nadoknadivi iznos i u slucaju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, JKP treba da
smanji knjigovodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog
umanjenja vrednosti.

Investicione nekretnine

Investicione nekretnine su nekretnine (zemljiste ili zgrade - ili deo zgrade - ili i jedno i drugo),
koje JKP koristi radi ostvarivanja prihoda od zakupnine ili porasta vrednosti kapitala ili radi i
jednog i drugog.

Investicione nekretnine se pocetno priznaju po nabavnoj vrednosti. Nabavna vrednost
investicione nekretnine obuhvata njenu kupovnu cenu i sve direktno pripisive izdatke, poput
naknada za pravne i posrednicke usluge, takse za prenos imovine i ostali troSkovi transakcija.

Nakon pocetnog priznavanja investicione nekretnine ¢ija se fer vrednost moze pouzdano
odmeriti bez prekomernih troSkova ili napora treba da se odmeravaju po fer vrednosti na svaki
datum izvestavanja sa promenama fer vrednosti koje se priznaju u dobitak ili gubitak. Procena
fer vrednosti investicionih nekretnina vrsi se na datum svakog bilansa stanja. Samo u slucaju
kada se fer vrednost investicione nekretnine ne moze utvrditi, investicione nekretnine se
raéunovodstveno obuhvataju kao stavka nekretnina, postrojenja i oprema i vrednuju se po
nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu amortizaciju i akumulirane gubitke od
umanjenja vrednosti.

Kada se investicione nekretnine odmeravaju po fer vrednosti, ne vr$i se njihovo testiranje na
umanjenje vrednosti, niti obra¢un amortizacije.

Zalihe

Zalihe su sredstva:
(a) koja se drze radi prodaje u uobicajenom toku poslovanja;
(b) u procesu proizvodnje za takvu prodaju; ili

(c) u obliku osnovnog i pomo¢nog materijala koji se trosi u proizvodnom procesu ili prilikom
pruzanja usluga.

Pocetno priznavanje zaliha vrsi se po nabavnoj vrednosti/ceni koStanja koja obuhvata fakturnu
cenu, uvozne carine i druge dazbine (osim onih koje entitet moze kasnije da povrati od
poreskih vlasti) 1 troSkove prevoza, manipulativne i druge troskove koji se mogu direktno
pripisati sticanju gotovih proizvoda, materijala i usluga. Trgovacki popusti, rabati i druge
sli¢ne stavke se oduzimaju pri odredivanju troSkova nabavke.

JKP je duzno da na datum svakog bilansa stanja proceni da li je do§lo do umanjena vrednost
zaliha, odnosno da li je knjigovodstvena vrednost u potpunosti povrativa (na primer, zbog
ostecenja, zastarelosti ili pada prodajnih cena). Ukoliko je vrednost zaliha umanjena JKP




odmerava zalihe po prodajnoj ceni umanjenoj za troSkove dovrSenja i prodaje, i priznaje
gubitak zbog umanjenja vrednosti.

Vrednost utroSenih zaliha se utvrduje metodom prosecne ponderisane cene.
Zalihe sitnog inventara

Sitan inventar ima koristan vek trajanja manji od godinu dana. Zalihe sitnog inventara koje se
nabavljaju od dobavlja¢a mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto prodajnoj vrednosti, ako je
niza. Nabavnu vrednost ili cenu kostanja zaliha ¢ine svi troskovi nabavke i drugi troskovi
nastali dovodenjem zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje.

Stavljanjem u upotrebu sitnog inventara otpisuje se 100% njegove vrednosti.
Zalihe materijala i robe

Zalihe materijala i robe mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto prodajnoj vrednosti, ako je
niza. Nabavnu vrednost ¢ini fakturna cena dobavljaca, uvozne dazbine i drugi porezi (osim
onih koje JKP moze naknadno da povrati od poreskih vlasti kao §to je PDV koji se moze
odbiti kao prethodni porez), troskovi prevoza, manipulativni troskovi i drugi troskovi koji se
mogu direktno pripisati sticanju zaliha materijala i robe. Popusti, rabati i druge sli¢ne stavke
oduzimaju se pri utvrdivanju troskova nabavke robe.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost umanjenu za procenjene
troskove prodaje. Procenjeni troSkovi prodaje zaliha, za potrebe svodenja ovih zaliha na neto
prodajnu vrednost, utvrduju se na bazi iskustvenog viSegodiSnjeg ucesca ovih troskova u
prihodima od prodaje robe. Utvrdivanje neto prodajne vrednosti vr$i se za svaku stavku zaliha
materijala i robe posebno.

Obracun izlaza (prodaje) zalitha materijala 1 robe, vr$i se po metodi ponderisane prose¢ne
cene. Utvrdivanje ponderisane proseéne cene robe vrsi se posle svakog ulaza zaliha.

Vrednost zaliha moze postati nenadoknadiva ako su te zalihe oSteCene, ako su postale
delimicno ili u potpunosti zastarele ili ako su im prodajne cene opale. Materijal i drugi oblici
zaliha koji se troSe u cilju proizvodnje, ne svode se ispod nabavne cene ako se ofekuje da ¢e
proizvodi u cilju ¢ije proizvodnje se oni troSe biti prodati po ceni koja ¢e biti jednaka ili veca
u odnosu na njihovu nabavnu vrednost. U suprotnom, vrednost takvih zaliha se svodi na
njihovu neto ostvarivu vrednost koja predstavlja troSak zamene materijala.

Finansijski instrumenti

Finansijski instrument je ugovor na osnovu koga nastaje finansijsko sredstvo jednog JKP i
finansijska obaveza ili instrument kapitala drugog JKP. JKP je odabralo primenu Odeljka 11 -
Finansijski instrumenti umesto alternativne mogucénosti primene Medunarodnog standarda
finansijskog izvestavanja - MSFI 9 Finansijski instrumenti ("SI. glasnik RS", br. 92/2019) u
vrednovanju svojih finansijskih instrumenata.




Finansijska sredstva

JKP priznaje finansijska sredstva u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska sredstva prestaju da se priznaju
kada je doslo do isteka ugovornog prava ili prenosa prava na prilive gotovine po osnovu tog
sredstva, i kada je JKP izvr$ilo prenos svih rizika i koristi koji proisti¢u iz vlasniStva nad
finansijskim sredstvom.

Finansijska sredstva se inicijalno priznaju po ceni transakcije uvecanoj i za direktno pripisive
transakcione troskove (osim u slu¢aju kada se radi o finansijskim sredstvima koja se vrednuju
po fer vrednosti ¢iji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, kada se
transakcioni troskovi tretiraju kao rashodi perioda). Finansijska sredstva JKP ukljucuju:
gotovinu, kratkoro¢ne depozite, potrazivanja od kupaca i ostala potrazivanja iz poslovanja,

date pozajmice.

Naknadno odmeravanje finansijskih sredstava zavisi od njihove klasifikacije. Finansijska
sredstva se klasifikuju u sledece kategorije:

* finansijska sredstva koja se vrednuju po fer vrednosti Ciji se efekti promena u fer
vrednostima iskazuju u bilansu uspeha,

* Zajmovi i potrazivanja,

* sredstva koja se drZe do roka dospeca,

* gotovina i1 gotovinski ekvivalenti.

Klasifikacija zavisi od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena. Rukovodstvo vrsi
klasifikaciju svojih finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja.

a) Zajmovi i potrazivanja

U bilansu stanja JKP ova kategorija finansijskih sredstava obuhvata: potrazivanja od kupaca,
date kratkorocne pozajmice pravnim licima evidentiranim u okviru kratkoroc¢nih finansijskih
plasmana i date stambene kredite zaposlenima.

Potrazivanja od kupaca se priznaju po nediskontovanom iznosu gotovinskog potrazivanja,
odnosno po fakturnoj vrednosti umanjenoj za ispravku vrednosti obezvredenih potrazivanja.

Duznicki instrumenti (potrazivanja p0o o0snovu menica i zajmova) Klasifikovani kao
kratkoro¢na sredstva treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge
naknade za koju se ocekuje da bude placena ili primljena umanjeno za eventualno
obezvredenje.

Ispravka vrednosti potrazivanja se utvrduje kada postoji objektivan dokaz da JKP nece biti u
stanju da naplati sve iznose koje potrazuje na osnovu prvobitnih uslova potraZivanja.
Indikatorima da je vrednost potrazivanja umanjena se smatraju znacajne finansijske poteskoce
kupca, verovatnoca da ¢e kupac biti likvidiran ili finansijski reorganizovan, propust ili
kaSnjenje u izvrSenju plac¢anja vise od 180 dana od datuma dospeca.

Procena ispravke vrednosti potrazivanja vrSi se na osnovu starosne analize i istorijskog
iskustva, i kada naplata celog ili dela potrazivanja viSe nije verovatna.




b) Gotovina i gotovinski ekvivalenti

Pod gotovinom i gotovinskim ekvivalentima se u bilansu stanja JKP podrazumevaju:
1. gotovina u blagajni,

2. sredstva po videnju koje se drze na raunima banaka,

3. oroCena sredstva na racunima banaka do 90 dana,

4. ostala novc€ana sredstva.

Nov¢ana sredstva se vrednuju po njihovoj nominalnoj vrednosti. Ukoliko je re¢ o nov¢anim
sredstvima u stranoj valuti ona se vrednuju po zvani¢nom srednjem kursu valute objavljenom
od strane Narodne banke Srbije.

Finansijske obaveze

JKP priznaje finansijske obaveze u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada
JKP ispuni obavezu ili kada je obaveza plac¢anja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijske obaveze se inicijalno priznaju po fer vrednosti, uvecanoj za direktno pripisive
troskove transakcija. Izuzetno od opsSteg pravila pocetnog priznavanja finansijskih obaveza,
kratkoro¢ne beskamatne obaveze kod kojih je efekat diskontovanja nematerijalan, inicijalno
se priznaju po originalnoj fakturnoj vrednosti.

Finansijske obaveze JKP ukljucuju obaveze prema dobavljaCima i ostale obaveze iz
poslovanja kao i primljene kredite od banaka.

Obaveze prema dobavljatima 1 ostale kratkorocne obaveze iz poslovanja naknadno se
vrednuju po nominalnoj (fakturnoj) vrednosti. Medutim, svaka promena racuna dobavljaca
zbog promene deviznog kursa se priznaje u dobitku ili gubitku kao kursna razlika.

DuZni¢ki instrumenti (obaveze po osnovu menica 1 zajmova) klasifikovani kao kratkoroc¢ne
obaveze treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za
koju se ocekuje da bude placena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Primljeni krediti od banaka se prvobitno priznaju u iznosima primljenih sredstava, a nakon
toga se iskazuju po amortizovanoj vrednosti uz primenu ugovorene kamatne stope.

Obaveza je tekuca ukoliko se ofekuje da bude izmirena u redovnom toku poslovnog ciklusa
JKP, odnosno u periodu do 12 meseci nakon datuma izveStavanja. Sve ostale obaveze se
klasifikuju kao dugorocne.

Medusobno prebijanje finansijskih instrumenata

Finansijska sredstva i finansijske obaveze se prebijaju, a razlika izmedu njihovih suma se
priznaje u bilansu stanja, ako, i samo ako, postoji zakonom omoguéeno pravo da se izvrsi
prebijanje priznatih iznosa i postoji namera da se isplata izvr§i po neto osnovu, ili da se
istovremeno proda sredstvo i izmiri obaveza.




Umanjenje vrednosti finansijskih instrumenata odmerenih po nabavnoj ili amortizovanoj
vrednosti

Na kraju svakog izvestajnog perioda, JKP treba da oceni da li postoji neki objektivan dokaz o
umanjenju vrednosti finansijskog sredstva koje se odmerava po nabavnoj ili knjigovodstvenoj
vrednosti. Ako postoji objektivni dokaz o umanjenju, JKP treba odmah da prizna gubitak
zbog umanjenja vrednosti u dobitak ili gubitak.

Objektivni dokaz da je doSlo do umanjenja vrednosti finansijskog sredstva ili grupe
finansijskih sredstava obuhvata uo€ljive podatke koje vlasnik sredstva moze da primeti o
nastanku gubitka:

(a) znacajna finansijska teSkoca emitenta ili duznika;
(b) krSenje ugovora, kao $to je neispunjenje obaveze ili kasnjenje otplate kamate ili glavnice;

(c) poverilac, iz ekonomskih ili pravnih razloga povezanih sa finansijskim potesko¢ama
duznika, daje duzniku odredeni ustupak koji poverilac inace ne bi razmatrao;

(d) visoka verovatnoc¢a bankrota ili druge finansijske reorganizacije duznika.

Lizing

Lizing se klasifikuje kao finansijski lizing ukoliko se njime sustinski prenose svi rizici i
koristi povezani sa vlasniStvom. Lizing se klasifikuje kao poslovni lizing, ako se njime ne
prenose sustinski svi rizici 1 koristi povezani sa vlasniStvom.

Da li je lizing finansijski ili poslovni, zavisi od suStine transakcije, a ne od forme ugovora.
Primeri situacija koje pojedinacno 1ili zajedno, upucuju na Kklasifikovanje lizinga kao
finansijskog su:

(a) lizingom se prenosi vlasniStvo nad sredstvom na korisnika lizinga do kraja trajanja lizinga;

(b) korisnik lizinga ima opciju da kupi sredstvo po ceni za koju se ocekuje da ¢e biti znatno
niza od fer vrednosti na datum kada se opcija moze iskoristiti, i kada je na pocetku lizinga
razumno ocekivati da ¢e se opcija iskoristiti;

(c) trajanje lizinga se odnosi na veci deo ekonomskog veka sredstva, ¢ak iako se vlasniStvo ne
prenosi;

(d) na pocetku lizinga sadasnja vrednost minimalnih placanja za lizing veca je ili jednaka
ukupnoj fer vrednosti sredstva koje je predmet lizinga; i

(e) sredstva koja su predmet lizinga su specifiéne prirode, tako da ih bez znacajnih
modifikacija moze koristiti samo korisnik lizinga.
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Finansijski lizing

U momentu zakljuc¢ivanja ugovora o lizingu i datuma obavezivanja strana da ¢e se pridrzavati
glavnih odredbi ugovora o lizingu - na taj dan se lizing klasifikuje bilo kao operativni, bilo
kao finansijski lizing.

Na pocetku trajanja lizinga, korisnik lizinga treba da prizna svoja prava koriSéenja i obaveze u
okviru finansijskog lizinga kao sredstvo i obavezu u bilansu stanja, u iznosima koji su jednaki
fer vrednosti sredstava koja su predmet lizinga, ili po sadasnjoj vrednosti minimalnih plac¢anja
za lizing, ako je ona niza. Svi inicijalni direktni troSkovi korisnika lizinga (inkrementalni
troskovi koji su direktno pripisivi pregovorima i dogovorima o lizingu) dodaju se iznosu koji
je priznat kao sredstvo.

SadaSnja vrednost minimalnih plac¢anja lizinga treba da se izraCunava koriS¢enjem kamatne
stope sadrzane u lizingu. Ako se ona ne moze odrediti, treba da se koristi inkrementalna stopa
pozajmljivanja korisnika lizinga.

Kod finansijskog lizinga pravna forma ugovora o lizingu odreduje da korisnik lizinga t;.
zakupac ne moze da stekne pravo svojine nad zakupljenim sredstvima, ve¢ stice ekonomske
koristi od kori§¢enja zakupljenog sredstva.

Otplata zakupa deli se na kamatu i vra¢anje glavnice prema izraCunatim anuitetima. Troskovi
kamate terete rashod perioda, odnosno knjize se u Bilansu uspeha | ne ulaze u nabavnu
vrednost sredstva koje je pod lizingom

Korisnik lizinga treba da izvrSi alokaciju minimalnih placanja lizinga izmedu finansijskog
troska i smanjenja neizmirene obaveze kori$¢enjem metoda efektivne kamatne stope. Korisnik
lizinga treba da izvrSi alokaciju finansijskog troSka na svaki period tokom trajanja lizinga,
tako da se ostvaruje stalna periodi¢na kamatna stopa na preostali iznos obaveze. Korisnik
lizinga evidentira potencijalne zakupnine kao rashode u periodima u kojima su nastali..

Iznos amortizacije sredstva koje je uzeto u lizing, sistematski se dodeljuje svakom
obra¢unskom periodu tokom ocekivanog vremena koriS¢enja, odnosno sredstvo se u
potpunosti amortizuje u kracem periodu od: trajanja lizinga ili korisnog veka trajanja sredstva.

Operativni lizing

Zakup sredstava kod kojih su sve koristi i rizici u vezi sa vlasni§tvom zadrzani kod
zakupodavca, odnosno nisu preneti na zakupca, evidentira se kao poslovni lizing.

Plac¢anje poslovnog lizinga priznaje se kao rashod perioda u Bilansu uspeha u momentu
nastanka, tokom trajanja zakupa.

Rezervisanja

Rezervisanja se priznaju u iznosima koji predstavljaju najbolju procenu izdataka zahtevanih
da se izmiri sadasnja obaveza na datum bilansa stanja. TroSak rezervisanja se priznaje u
rashodima perioda.
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Rezervisanja se priznaju i vr$e kada JKP ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat
proslih dogadaja i kada je verovatno da ¢e do¢i do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i
kada se moze pouzdano proceniti iznos obaveze.

Tamo gde je ucinak vremenske vrednosti novca znacajan, iznos rezervisanja predstavlja
sadasnju vrednost izdataka za koje se oCekuje da ¢e biti potrebni za izmirenje obaveze u
buduénosti. Zbog vremenske vrednosti novca, rezervisanja u vezi sa odlivima gotovine koji
nastaju odmah posle dana bilansa stanja Stetnija su od onih gde odlivi gotovine u istom iznosu
nastaju kasnije. Rezervisanja se, dakle, diskontuju, tamo gde je u¢inak znacajan.

Diskontna stopa je stopa pre oporezivanja koja odrazava tekuce trziSne procene vremenske
vrednosti novca i rizika specifi¢nih za obavezu. Diskontna stopa ne odrazava rizike za koje su
procene buducih tokova gotovine korigovane.

Iznos rezervisanja se utvrduje razumnom procenom rukovodstva o ocekivanim odlivima
ekonomskih koristi iz JKP u buduénosti.

Obaveze po osnovu placanja jubilarnih nagrada i otpremnina za odlazak u penziju se iskazuju
po sadasnjoj vrednosti budu¢ih pla¢anja po tom osnovu, ukoliko je obracunat iznos tih
obaveza materijalno znacajan. Ako obracunati iznos nije materijalno znacajan, isplate po
ovom osnovu terete troSkove perioda u kome su izvrsene.

Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni
rukovodstva JKP u pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire.

Rezervisanja se ponovo razmatraju na svaki datum bilansa stanja i koriguju radi odraZavanja
najbolje tekuce procene. Kada viSe nije verovatno da ¢e odliv resursa koji predstavljaju
ekonomske koristi biti zahtevan, rezervisanje se ukida u korist prihoda bilansa uspeha tekuce
godine.

Rezervisanja se ne priznaju za buduce poslovne gubitke.

Potencijalne obaveze i potencijalna sredstva

Potencijalna obaveza je moguca ali neizvesna obaveza, ili sadasnja obaveza koja nije priznata
zato Sto ne zadovoljava uslov da bude priznata kao obaveza. Potencijalne obaveze se ne
priznaju u finansijskim izvestajima. Potencijalne obaveze se obelodanjuju u napomenama uz
finansijske izvesStaje, osim ako je verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi
veoma mala. U okviru potencijalnih obaveza JKP obelodanjuje potencijalne obaveze po
osnovu sudskih sporova, datih jemstava, garancija itd.

JKP ne priznaje potencijalna sredstva u finansijskim izvestajima. Potencijalna sredstva se

obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi
verovatan i materijalno znacajan.
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Primanja zaposlenih

(a) Doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, JKP je u obavezi da placa
doprinose drzavnim fondovima kojima se obezbeduje socijalna sigurnost zaposlenih. Ove
obaveze ukljucuju doprinose na teret zaposlenih i na teret poslodavca u iznosima obracunatim
po stopama propisanim relevantnim zakonskim propisima. JKP je takode, obavezno da od
bruto zarada zaposlenih obustavi doprinose i da ih, u ime zaposlenih, uplati tim fondovima.
Kada su doprinosi jednom uplaceni, JKP nema nikakvih daljih obaveza u pogledu placanja.
Doprinosi na teret poslodavca i na teret zaposlenog se knjize na teret rashoda perioda na koji
se odnose.

(b) Otpremnine i jubilarne nagrade

JKP obezbeduje otpremnine prilikom odlaska u penziju i jubilarne nagrade. Pravo na ove
naknade je obi¢no uslovljeno ostajanjem zaposlenog lica u sluzbi do starosne granice
odredene za penzionisanje 1 do ostvarenja minimalnog radnog staza. Oc¢ekivani troSkovi za
pomenute naknade se akumuliraju tokom perioda trajanja zaposlenja.

Obaveze po osnovu otpremnina prilikom odlaska u penziju i po osnovu jubilarnih nagrada se
procenjuju na godiSnjem nivou od strane interne komisije JKP.

(c) Kratkorocna, placena odsustva

Kada je procena rukovodstva JKP, da iznos kratkoro¢nih plac¢enih odsustva na dan 31.
decembra godine za koju se sacinjavaju finansijski izvestaji nije materijalno znacajan ne vrse
se ukalkulisavanja navedenih obaveza na dan bilansa stanja.

Tekuci porez

Porez na dobitak se obracunava i placa u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit
pravnih lica i relevantnim podzakonskim aktima.

Porez na dobitak obracunava se primenom stope od 15% na poresku osnovicu iskazanu u
poreskom bilansu.

Poreski propisi u Republici Srbiji ne dozvoljavaju da se poreski gubici iz tekuc¢eg perioda
iskoriste kao osnova za povracaj poreza placenog u odredenom prethodnom periodu. Gubici
iz tekuceg perioda mogu se preneti na racun dobiti utvrdene u godiSnjem poreskom bilansu iz
buducih obracunskih perioda, ali ne duze od pet godina.

Obracunati tekuci porez se priznaje kao obaveza i rashod u obracunskom periodu na koji se
isti odnosi.

OdloZeni porezi

OdlozZeni porez na dobitak se obraCunava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove
imovine i obaveza i njihove knjigovodstvene vrednosti. VazeCe poreske stope na dan
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izveStavanja ili poreske stope koje su nakon tog dana stupile na snagu, koriste se za obracun
iznosa odloZenog poreza.

Odlozene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike. Odlozena poreska
sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i
neiskoris¢enih poreskih kredita iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e
postojati buduéi oporezivi dobici na teret kojih se odlozena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Knjigovodstvena vrednost odlozenih poreskih sredstava preispituje se na svaki izveStajni
datum i umanjuje do mere do koje vise nije izvesno da je nivo oc¢ekivanih buducih oporezivih
dobitaka dovoljan da se ukupna vrednost ili deo vrednosti odlozenih poreskih sredstava moze
iskoristiti.

OdloZena poreska sredstva koja nisu priznata procenjuju se na svaki izveStajni datum 1
priznaju do mere u kojoj je postalo verovatno da ¢e buduéa oporeziva dobit dozvoliti povracaj
odlozenog poreskog sredstva.

Odlozeni porezi priznaju se kao rashodi i prihodi i ukljuceni su u neto (gubitak)/dobitak

izvestajnog perioda.

Dividende

Dividende vlasnicima evidentiraju se kao obaveza i umanjuju kapital u periodu u kojem je
doneta odluka o njihovoj isplati.

Dividende odobrene za period nakon datuma izvestavanja se obelodanjuju u napomeni o

dogadajima nakon datuma izvestajnog perioda.

Drzavna davanja

Drzavno davanje je pomo¢ drzave u obliku prenosa resursa JKP po osnovu ispunjenih
izvesnih uslova u proslosti ili buduénosti koji se odnose na poslovne aktivnosti JKP.

JKP treba da priznaje drzavna davanja na slede¢i nacin:

(a) davanja koja ne namecu JKP uslove u vezi sa odredenim buduc¢im rezultatima se priznaju
kao prihod prilikom priznavanja potrazivanja po osnovu davanja;

(b) davanja koja namec¢u JKP uslove u vezi sa odredenim buducim rezultatima se priznaju kao
prihod samo kada se ispune uslovi u vezi sa rezultatima; do priznavanja uslova takva davanja
se priznaju kao odloZeni prihod;

(c) davanja dobijena pre ispunjavanja kriterijuma priznavanja se priznaju kao obaveza.

JKP treba da odmerava davanja po fer vrednosti dobijenog ili potrazivanog sredstva.

Prihodi

JKP priznaje prihod kada se iznos prihoda moZze pouzdano izmeriti i kada je verovatno da ¢e u
buduénosti JKP imati priliv ekonomskih koristi. Prihod se priznaje u visini fer vrednosti
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primljenog iznosa ili potrazivanja po osnovu prodaje roba i usluga u toku normalnog
poslovanja JKP. Prihod se iskazuje bez PDV-a, povracaja robe, rabata i popusta.

(a) Prihod od prodaje robe

Prihodi od prodaje robe se priznaju: kada su sustinski svi rizici 1 koristi od vlasniStva nad
robom presli na kupca, JKP ne zadrzava ucesée u upravljanju prodatom robom u meri koja se
obi¢no povezuje sa vlasniStvom, niti zadrzava efektivnu kontrolu nad prodatom robom, iznos
prihoda se moze pouzdano izmeriti, verovatan je priliv ekonomske koristi povezane sa tom
transakcijom u entitet i trosSkovi koji su nastali ili troSkovi koji ¢e nastati u datoj transakciji
mogu se pouzdano izmeriti.

(b) Prihod od prodaje usluga

Kada se rezultat neke transakcije koja ukljucuje pruzanje usluga moze pouzdano izmeriti,
prihod povezan sa tom transakcijom se priznaje prema stepenu dovrSenosti te transakcije na
kraju izvestajnog perioda (metod procenta dovrSenosti). Ishod transakcije se moze pouzdano
proceniti kada su zadovoljeni svi od slede¢ih uslova:

- iznos prihoda se moze pouzdano izmeriti;
- verovatno je da ¢e se ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom uliti u JKP;
- stepen dovrSenosti transakcije na kraju izvesStajnog perioda se moze pouzdano odmeriti;
- troskovi nastali povodom te transakcije i troSkovi zavr§avanja transakcije se mogu pouzdano
izmeriti.
(c) Finansijski prihodi
Finansijski prihodi obuhvataju prihode od kamata, kursnih razlika i ostale finansijske prihode,
ostvarene iz odnosa sa mati¢nim, zavisnim i ostalim povezanim pravnim licima.

Prihodi od kamata se, u skladu sa nac¢elom uzrocnosti, priznaju u bilansu uspeha perioda na
koji se odnose. Prihod od kamata poti¢e od kamata na deponovana sredstva kod banaka, kao i
na zatezne kamate koje se obracunavaju kupcima koji kasne u izvrSavanju svojih obaveza, u
skladu sa ugovornim odredbama.

(d) Prihod od zakupnina

Prihod od zakupnina poti¢e od davanja investicionih nekretnina u operativni zakup i
obracunava se na proporcionalnoj osnovi tokom perioda trajanja zakupa.

Rashodi

Rashodi se priznaju u bilansu uspeha po nacelu uzro¢nosti prihoda i rashoda, odnosno na
obracunskoj osnovi i utvrduju se za period kada su nastali.
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(a) Poslovni rashodi

Poslovni rashodi obuhvataju troskove uslovljene stvaranjem prihoda od prodaje i ukljucuju
nabavnu vrednost prodate robe, troSkove materijala, goriva 1 energije, bruto zarade, troSkove
amortizacije i usluge pruzene od strane tre¢ih lica. Poslovni rashodi obuhvataju i opSte
troskove kao $to su troskovi zakupa, marketinga, osiguranja, platnog prometa, poreza i ostali
troskovi nastali u teku¢em obracunskom periodu.

(b) Finansijski rashodi

Finansijski rashodi obuhvataju rashode po osnovu kamata i kursnih razlika i ostale finansijske
rashode, koji se evidentiraju u bilansu uspeha perioda na koji se odnose, a u skladu sa
nacelom uzro¢nosti. Svi troskovi pozajmljivanja se evidentiraju kao rashodi perioda.

Naknadno ustanovljene greske

Ispravka naknadno ustanovljenih materijalno znacajnih gresaka, u iznosu veéem od 1%
poslovnih prihoda iz prethodne godine, vrsi se preko rac¢una nerasporedene dobiti iz ranijih
godina, odnosno nerasporedenog gubitka ranijih godina na nacdin utvrden Odeljkom 10
Racunovodstvene politike, procene 1 greske.

Naknadno ustanovljene greSke koje nisu materijalno znacajne, tj. u iznosu su koji je manji ili
jednak 1% poslovnih prihoda iz prethodne godine, ispravljaju se na teret rashoda, odnosno u
korist prihoda perioda u kome su identifikovane.

Materijalno znacajna greska se posmatra u kumulativnom 1/ili pojedina¢nom iznosu.

U slucaju postojanja materijalno znac¢ajnih gresaka JKP koriguje najmanje uporedne podatke
za prethodnu poslovnu godinu u finansijskim izvestajima kada je greska otkrivena.

3.1.  Pravila procenjivanja — osnovne pretpostavke

Finansijski izvestaji su sastavljeni na nacelu nastanka poslovnog dogadaja (nacelo uzro¢nosti)
i nacelu stalnosti poslovanja.

Prema nacelu nastanka poslovnog dogadaja, poslovni dogadaj se priznaje kada je nastao i
ukljucuje se u finansijske izvestaje u periodu na koji se odnosi, nezavisno od prijema i isplate
novca u vezi sa tim poslovnim dogadajem.

Finansijski izvestaji su sastavljeni pod pretpostavkom da ¢e JKP da posluje u neograni¢enom
vremenskom periodu i da ¢e da nastavi sa poslovanjem i u doglednoj budu¢nosti.

3.2.  Priznavanje elemenata finansijskih izveStaja
Sredstvo se priznaje u bilansu stanja kada je verovatno da ¢e po osnovu kori§¢enja sredstava

buduée ekonomske koristi priticati u JKP i kada sredstvo ima nabavnu vrednost ili cenu
kostanja ili vrednost koja moze da se pouzdano izmeri.

16



Obaveza se priznaje u bilansu stanja kada je verovatno da ¢e odliv resursa koji sadrzi
ekonomske koristi proisteci iz podmirenja sadasnjih obaveza i kada se iznos obaveze koja ¢e
se podmiriti moze pouzdano da izmeri.

Prihod se priznaje u bilansu uspeha kada je povecanje ekonomskih koristi povezano sa
povecanjem sredstva ili smanjenjem obaveza koje mogu pouzdano da se izmere, odnosno da
priznavanje prihoda nastaje istovremeno sa priznavanjem povecanja sredstava ili smanjenja
obaveza.

Rashodi se priznaju u bilansu uspeha kada smanjenje ekonomskih koristi koje je povezano sa
smanjenjem sredstava ili povecanjem obaveza moze pouzdano da se izmeri, odnosno da
priznavanje rashoda nastaje istovremeno sa priznavanjem porasta obaveza i smanjenjem
sredstava.

Kapital se iskazuje u skladu sa finansijskim konceptom kapitala kao uloZeni novac, sredstva
ili ulozena kupovna mo¢ i predstavlja neto imovinu JKP. Iz finansijskog koncepta kapitala
proistice koncept oCuvanja kapitala. Ocuvanje kapitala meri se nominalnim monetarnim
jedinicama — RSD. Po ovom konceptu dobitak je zaraden samo ako finansijski (ili novcani)
iznos neto imovine na kraju perioda premasuje finansijski (ili novéani) iznos neto imovine na
pocetku perioda, nakon ukljucivanja bilo kakvih raspodela vlasnicima ili doprinosa vlasnika u
toku godine.
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3.3. Preracunavanje stranih sredstava placanja i raCunovodstveni tretman
kursnih razlika

Poslovne promene nastale u stranoj valuti su preracunate u dinare po srednjem kursu dinara
utvrdenom na medubankarskom trzistu u Srbiji a objavljenom od strane Narodne banke
Srbije, koji je vazio na dan poslovne promene.

Sredstva i obaveze iskazane u stranoj valuti na dan bilansa stanja, prera¢unati su u dinare po
srednjem kursu dinara utvrdenom na medubankarskom trzistu a objavljenom od strane
Narodne banke Srbije, na dan bilansiranja.

Neto pozitivne ili negativne kursne razlike, nastale prilikom poslovnih transakcija u stranoj
valuti i prilikom preracuna pozicija bilansa stanja iskazanih u stranoj valuti, evidentirane su u
korist ili na teret bilansa uspeha.

Nemonetarne stavke koje se vrednuju po principu istorijskog troSka izrazenog u stranoj valuti

preracunate su po istorijskom kursu vaze¢em na dan inicijalne transakcije.

Srednji kurs dinara, utvrden na medubankarskom trziStu deviza, primenjeni za preracun
deviznih pozicija bilansa stanja u dinare, za valutu EURO je sledeci:

31.12.2019. 31.12.2018.
1EUR 117,5928 118,1946
1.1.  Indeks potrosackih cena u Republici Srbiji
— VI/2019 | VII/2019 | IX/2019 | X/2019 | XI/2019 | XI/2019 | XII/2019
P VI/2019 | VI/2019 | VII/2019 | IX/2019 | X/2019 | X1/2019 | XII/2018
Republika Srbija 99,8 100,0 99,5 100,1 100,2 100,5 101,9
Obis /2019 11/2019 /2019 | IV/2019 | V/2019 V1/2019
. X11/2018 /2019 /2019 | 11/2019 | 1V/2019 V/2019
Republika Srbija 100,4 100,7 100,4 100,7 99,7 99,7
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3.4.  Troskovi pozajmljivanja

TroSkovi pozajmljivanja se odnose na kamate i druge troskove koji nastaju u vezi sa
pozajmljivanjem sredstava. TroSkovi pozajmljivanja priznaju se kao rashod perioda u kome
su nastali.

3.5.  Umanjenje vrednosti imovine

Na dan svakog bilansa stanja, JKP preispituje knjigovodstvenu vrednost svoje materijalne i
nematerijalne imovine da bi utvrdilo da li postoje indikacije da je doSlo do gubitka po osnovu
umanjenja vrednosti imovine. Ukoliko takve indikacije postoje, procenjuje se nadoknadivi
iznos sredstva da bi se mogao utvrditi eventualni gubitak. Ako nije moguce proceniti
nadoknadivi iznos pojedinog sredstva, JKP procenjuje nadoknadivi iznos jedinice koja
generiSe novac, a kojoj to sredstvo pripada.

Nadoknadiva vrednost je neto prodajna cena ili vrednost u upotrebi, zavisno od toga koja je
visa.

Ako je procenjen nadoknadivi iznos sredstva (ili jedinice koja generiSe novac) manji od
knjigovodstvene vrednosti, onda se knjigovodstvena vrednost tog sredstva umanjuje do
nadoknadivog iznosa. Gubici od umanjenja vrednosti priznaju se odmah kao rashod, osim ako
sredstvo prethodno nije bilo predmet revalorizacije. U tom sluc¢aju deo gubitka, do iznosa
revalorizacije, priznaje se u okviru promena na kapitalu.

Zalihe se vrednuju po nabavnoj vrednosti, odnosno ceni koStanja, ili neto prodajnoj vrednosti,
u zavisnosti koja je niZa.

Nabavna vrednost ukljucuje vrednost po fakturi dobavljaca, uvozne dazbine, transportne
troSkove 1 druge zavisne troSkove nabavke. Cena koStanja obuhvata troskove direktnog
materijala, direktnog rada i indirektne troskove proizvodnje. Troskovi su ukljuceni u cenu
kostanja na bazi normalnog stepena iskoriS¢enosti kapaciteta, ne ukljucujuéi troskove kamata
i troskove perioda.

Neto prodajna vrednost predstavlja vrednost po kojoj zalihe mogu biti prodate u trziSnim
uslovima poslovanja, nakon umanjenja za troskove prodaje.

4. ZNACAIJNE RACUNOVODSTVENE PROCENE

Sastavljanje finansijskih izvestaja zahteva od rukovodstva JKP da vrsi procene i utvrduje
pretpostavke koje mogu da imaju efekta na prezentovane vrednosti sredstava i obaveza i
obelodanjivanje potencijalnih potrazivanja i obaveza na dan sastavljanja finansijskih
izvestaja, kao i prihoda i rashoda u toku izvestajnog perioda. Ove procene i pretpostavke su
zasnovane na prethodnom iskustvu, tekuéim i oc¢ekivanim uslovima poslovanja i ostalim
raspolozivim informacijama na dan sastavljanja finansijskih izveStaja. Stvarni rezultati mogu
da se razlikuju od procenjenih iznosa.

Najznacajnija podrucja koja od rukovodstva zahtevaju vrSenje procene i donoSenje
pretpostavki predstavljena su u daljem tekstu:
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4.1.  Korisni vek nekretnina, postrojenja i opreme

JKP procenjuje preostali korisni vek nekretnina, postrojenja i opreme na kraju svake poslovne
godine. Procena korisnog veka nekretnina, postrojenja i opreme je zasnovana na istorijskom
iskustvu sa slicnim sredstvima, kao i predvidenim tehnoloskim napretkom i promenama
ekonomskih i industrijskih faktora.

Ukoliko se sadasnja procena razlikuje od prethodnih procena, promene u poslovnim knjigama
JKP se evidentiraju u skladu sa relevantnim paragrafima koji reguliSu racunovodstvene
politike, promene racunovodstvenih procena i greske, na iznos amortizacije tekuceg
obracunskog perioda.

4.2.  Umanjenje vrednosti imovine

Na dan bilansa stanja, JKP vrsi pregled knjigovodstvene vrednosti materijalne i nematerijalne
imovine i procenjuje da li postoje indikacije za umanjenje vrednosti nekog sredstva. Prilikom
procenjivanja umanjenja vrednosti, sredstva koja gotovinske tokove ne generiSu nezavisno
dodeljuju se odgovarajucoj jedinici koja generiSe novac. Naknadne promene u dodeljivanju
jedinici koja generi$e novac ili u vremenu novc¢anih tokova mogu da utic¢u na knjigovodstvenu
vrednost odnosne imovine.

4.3. Ispravka vrednosti potraZivanja

Ispravka vrednosti sumnjivih i spornih potrazivanja je izvrSena na osnovu procenjenih
gubitaka usled nemoguénosti kupaca da ispune svoje obaveze u roku koji prelazi rok
tolerancije naplativosti potrazivanja. Procena rukovodstva je zasnovana na starosnoj analizi
potrazivanja od kupaca, istorijskim otpisima, kreditnoj sposobnosti kupaca i promenama u
postoje¢im uslovima prodaje. Ovo ukljuc€uje 1 pretpostavke o buduc¢em ponasanju kupaca 1
o¢ekivanoj buducoj naplati. Promene u uslovima poslovanja, delatnosti ili okolnostima
vezanim za odredene kupce mogu da imaju za posledicu korekciju ispravke vrednosti
sumnjivih 1 spornih potraZivanja obelodanjene u priloZenim finansijskim izvestajima.

4.4. lIspravka vrednosti zastarelih zaliha i zaliha sa usporenim obrtom

JKP vrsi ispravku vrednosti zastarelih zaliha kao i zaliha sa usporenim obrtom. Pored toga,
odredene zalihe JKP vrednovane su po njihovoj neto prodajnoj vrednosti. Procena neto
prodajne vrednosti zaliha izvrSena je na osnovu najpouzdanijih raspolozivih dokaza u vreme
vrSenja procene. Ova procena uzima u obzir o€ekivano kretanje cena 1 troSkova u periodu
nakon datuma bilansa stanja i njena realnost zavisi od buduc¢ih dogadaja koji treba da potvrde
uslove koji su postojali na dan bilansa stanja.

4.5.  Sudski sporovi

Prilikom odmeravanja i priznavanja rezervisanja i utvrdivanja nivoa izlozenosti potencijalnim
obavezama koje se odnose na postojece sudske sporove rukovodstvo JKP donosi odredene
procene. Ove procene su neophodne radi utvrdivanja verovatnoc¢e nastanka negativnog ishoda
i odredivanja iznosa neophodnog za kona¢no sudsko poravnanje. Usled inherentne
neizvesnosti u postupku procenjivanja, stvarni gubici mogu da se razlikuju od gubitaka
inicijalno utvrdenih procenom. Zbog toga se procene koriguju kada JKP dode do novih
informacija, uglavnom uz podrSku internih stru¢nih sluzbi ili spoljnih savetnika. Izmene
procena mogu da u znacajnoj meri uticu na buduce poslovne rezultate.
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5. NEMATERIJALNA IMOVINA

u hiljadama dinara

Nematerijalna imovina Softver

Nabavna vrednost na po¢. Godine 0
Povecanje 39
Smanjenje

Nabavna vrednost na kraju godine 35
Ispravka vrednosti na pocetku godine 0
Amortizacija 4
Stanje na kraju godine 4
Neto sadas$nja vrednost 35

6. NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA

u hiljadama dinara

Gradevinski Postrojenja i Alat i inventar sa
C X Ukupno
objekti oprema kalkul.otpisom

Nabavna vrednost na 2.118 4,788 207| 7.203
pocetku godine
Povecanje: 11.660 1.151 12.811
Smanjenje: 85 85
Nabavna vrednost na 13.778 5.853 297| 19.928
kraju godine
Kuvmullrana. ispravka na 1,520 3.897 297| 5714
pocetku godine
Povecéanje:
Amortizacija 28 336 364
Smanjenje: 85 85
Stanje na kraju godine 1.548 4,148 297| 5.993
Neto sadasnja vrednost:
31.12.2018. godine 597 891 0| 1.488
Neto sadasnja vrednost:
31.12.2019. godine 12.230 1.705 0| 13.935
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7. ZALIHE
Stanje zaliha na dan 31.12.2019. godine

u hiljadama dinara

Naziv 2019. 2018.

Materijal 325 282
Dati avansi 26 77
UKUPNO 351 359

8. POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE

u hiljadama dinara

Opis Kupci u _ Kupciu Ukupno
zemlji inostranstvu

Bruto potrazivanje na pocetku godine s 77
Bruto potrazivanje na kraju godine 898 898
Ispravka vrednosti na pocetku godine 39 39
Smanjenje ispravke vrednosti u toku
godine po osnovu direktnog otpisa
Smanjenje ispravke vrednosti u toku
godine po osnovu naplate
Povecanje ispravke vrednosti u toku 49 49
godine
Ispravka vrednosti na kraju godine 88 88
NETO STANJE
31.12.2018. godine 739 739
31.12.2019. godine 810 810
9. DRUGA POTRAZIVANJA

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra
2019. 2018.

Potrazivanja za naknade zarada koje se refundiraju 36 143
Ostala potrazivanja 335 431
Potrazivanja od Kupaca fizi¢kih lica 15.537 14.433
UKUPNO 15.908 15.007
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10. GOTOVINSKI EKVIVALENTI | GOTOVINA

u hiljadama dinara

31. decembra

31. decembra

2019. 2018.
Dinarski poslovni racun 192 1.055
Izdvojena novcana sredstva — blagajnicki polog 10 10
UKUPNO (1 +2) 202 1.065

Stanja na poslovnim rac¢unima je usaglaseno sa izvodima banaka na dan bilansa.

11. POREZ NA DODATU VREDNOST

u hiljadama dinara

31. decembra
20109.

31. decembra
2018.

RazgraniCeni pdv

38

59

UKUPNO:

38

59

12. AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

u hiljadama dinara

31. decembra

31. decembra

2019. 2018.
Unapred plac¢ene premije osiguranja 35 27
Ostala aktivna vremenska razgranic¢enja 94 74
UKUPNO: 129 101
13. KAPITAL

Osnovni kapital JKP iskazan na dan 31. decembra 2019. godine u iznosu od 2.966 hiljada

RSD.

Struktura kapitala JKP data je u narednom pregledu:

u hiljadama dinara

31.12.2019. 31.12.2018.
Osnovni kapital — drzavni kapital 2.966 2.966
Rezerve 322 322
Revalorizacione rezerve 12.129 -
Nerasporedeni dobitak ranijih godina 5.468 5.439
Nerasporedena dobitak teku¢e godine 30 95
UKUPNO: 20.915 8.822
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14. KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra
2019. 2018.
Kratkoro¢ni krediti i zajmovi u zemljiedne  godine 3.000 2.000
UKUPNO: 3.000 2.000

15. PRIMLJENI AVANSI

u hiljadama dinara

31. decembra
20109.

31. decembra
2018.

Primljeni avansi

UKUPNO:

16. OBAVEZE 1Z POSLOVANJA

u hiljadama dinara

31. decembra
20109.

31. decembra
2018.

Dobavljaci u zemlji

3.366

3.900

UKUPNO:

3.366

3.900

17. OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE

u hiljadama dinara

31. decembra

31. decembra

2019. 2018.
Neto obaveze po osnovu zarada i naknada zarada 1.127 1.085
Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada 701 686
Obaveze za naknade ¢lanova Nadzornog odbora 65 -
Obaveze prema fizickim licima za naknade po ugovorima 27 27
UKUPNO: 1.920 1.798
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18. OBAVEZE PO OSNOVU POREZA NA DODATU VREDNOST

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra
2019. 2018.
Obaveze po osnovu pdv po osnovu razlike obrac.u 1.491 1744
preth.pdv
UKUPNO: 1.494 1.747

19. OBAVEZE ZA OSTALE POREZE, DOPRINOSE I DRUGE DAZBINE

u hiljadama dinara

31. decembra

31. decembra

2019. 2018.
Obaveze za porez iz rezultata 34 19
Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge dazbine 322 346
UKUPNO: 356 365

20. PASIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

u hiljadama dinara

31. decembra
20109.

31. decembra
2018.

Unapred obracunati troskovi

351

189

UKUPNO:

351

189
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21. POSLOVNI PRIHODI

u hiljada dinara

Naziv prihoda 2019. 2018.
Prihodi od prodaje got. proizv.i usluga na domaé. trzistu 40.196 40.641
Prihodi od premija, subvencija, dotacija, donacija i sl - 1.079
UKUPNO: 40.196 41.720
22. POSLOVNI RASHODI

u hiljada dinara

Naziv rashoda 2019. 2018.
Nabavna vrednost prodate robe - -
Povecanje vrednosti zaliha - -
Troskovi materijala 1.745 1.625
Troskovi goriva i energije 1.949 1.997
Troskovi zarada, naknada zarada i ostali li¢ni rashodi 26.958 27.012
Troskovi proizvodnih usluga 1.637 2.242
Troskovi amortizacije 369 329
Nematerijalni troskovi 6.387 7.068
UKUPNO: 39.045 40.273

U 2019. godini ostvaren je poslovni dobitak u iznosu od 1.151 hiljada dinara, dok je u 2018.

godini ostvareni poslovni dobitak iznosio 1.447 hiljada dinara.

23. FINANSIJSKI PRIHODI

u hiljadama dinara

01.01-31.12. 01.01-31.12.
2019. 2018.
Ostali finansijski prihodi 26 -
UKUPNO: 26 0

24. FINANSIJSKI RASHODI

u hiljadama dinara

01.01-31.12. 01.01-31.12.
20109. 2018.
Ostali finansijski rashodi 14 17
Rashodi kamata 141 152
UKUPNO: 155 169
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25. OSTALI PRIHODI

u hiljadama dinara
01.01-31.12. 01.01-31.12.
2019. 2018.
Ostali prihodi — prihodi od smanjenja obaveza 30 183
Ostali nepomenuti prihodi 3 -
UKUPNO: 33 183

26. OSTALI RASHODI

u hiljadama dinara
01.01-31.12. | 01.01-31.12.
20109. 2018.
Manjkovi 1 4
Ostali nepomenuti rashodi 86 -
UKUPNO: 87 4

27. ZNACAJINI DOGADPAJI NAKON DATUMA BILANSA

Dana 15.03.2020. godine Vlada Republike Srbije je donela Odluku o proglasenju vanrednog
stanja usled epidemije virusom COVID 19. Ova Odluka je stupila na snagu 16.03.2020.
godine, pri ¢emu je primena iste, U smislu uvodenja zabrane kretanja u odredenom
vremenskom periodu radnim danima, odnosno potpune zabrane kretanja u dane vikenda i
produzenih vikenda, imala znacajan uticaj na poslovanje privrednih subjekata u Republici
Srbije, a isto tako i na poslovanje JKP Dimnicar Subotica. | druge restriktivne mere koje su po
osnovu ove Odluke uvedene, pri ¢emu imamo u vidu restrikcije u javnom prevozu,
prouzrokovale su potrebu prilagodavanja radnog vremena zaposlenih. Imajuci u vidu prirodu
delatnosti Drustva, u prethodno opisanim uslovima, restriktivne mere, a pre svega skracivanje
radnog vremena, kako dnevnog, tako i nedeljnog, uticale su organizaciju rada, efikasnost i
ekonomic¢nost poslovanja.

lako je vanredno stanje ukinuto, $to je dovelo i do ukidanja najveceg broja restriktivnih mera,
pre svega mera ograni¢enja kretanja, procena je rukovodstva da ¢e opisane okolnosti u
odredenoj meri uticati na poslovanje Drustva, kroz srazmerno smanjenje prihoda, te rezultata
poslovanja u 2020. godini.

28. POTENCIJALNA SREDSTVA | OBAVEZE

Sudski sporovi

JKP na dan 31. decembra 2019. godine ne vodi niti jedan sudski spor.

27



29. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA
Ciljevi upravljanja rizicima finansijskih instrumenata

Poslovanje JKP je izloZeno razli¢itim finansijskim rizicima: trziSnom riziku, finansijskom
riziku (deviznom i kamatnom), kreditnom riziku i riziku likvidnosti. Finansijski rizici se
sagledavaju na vremenskoj osnovi i prevashodno se izbegavaju umanjenjem izlozenosti JKP
ovim rizicima.

JKP ne koristi nikakve finansijske instrumente zastite od efekata finansijskih rizika na
poslovanje iz razloga $to takvi instrumenti nisu u $irokoj upotrebi, niti postoji organizovano
trziSte takvih instrumenata u Republici Srbiji.

TrZisni rizik

JKP je osetljivo na prisustvo sistemskih rizika koji podrazumevaju rizike ekonomskog
okruZenja u okviru drzave, privredne grane i sl. na koje JKP ne moze da utice: inflacija,
promena poreskih propisa, carinskih propisa, limitiranje kamatnih stopa, privrednog
okruzenja, konkurencije i sl.

Ukoliko postoje nesistemski rizici, oni se identifikuju kroz uspesnost poslovanja uprave JKP.
Finansijski rizik

U svom poslovanju JKP je izlozeno finansijskim rizicima koji se javlja kao devizni rizik i
rizik od promene kamatnih stopa. Zadatak upravljanja trzi$nim rizicima jeste da se upravlja i
kontroliSe izlozenost trzisnim rizicima u okviru prihvatljivin pokazatelja, uz optimizaciju
prinosa JKP.

Kreditni rizik

JKP je izloZeno kreditnom riziku koji predstavlja rizik da duZnici nece biti u mogucnosti da
dugovanja prema JKP izmire u potpunosti i na vreme, $to bi imalo za rezultat finansijski
gubitak JKP. Kreditni rizik obuhvata dugoro¢ne i kratkoro¢ne finansijske plasmane,
potrazivanja i date garancije i jemstva tre¢im licima.

U Republici Srbiji ne postoje specijalizovane rejting agencije koje vrSe nezavisnu
klasifikaciju i rangiranje privrednih drustava. Usled toga, JKP je prinudeno da koristi ostale
javno dostupne finansijske informacije (npr. podatke o bonitetu koje pruza Agencija za
privredne registre) i interne istorijske podatke o saradnji sa odredenim poslovnim partnerom u
cilju odredivanja njegovog boniteta. Na osnovu boniteta kupca, utvrduje se iznos njegove
maksimalne kreditne izlozenosti, u skladu sa poslovnom politikom usvojenom od strane
rukovodstva JKP. Iznos maksimalne kreditne izlozenosti revidira se najmanje jednom
godisnje.

U slucaju povecanja iznosa dospelih potrazivanja i shodno tome povecane izloZenosti
kreditnom riziku, JKP primenjuje mehanizme predvidene poslovnom politikom.

IzloZenost JKP kreditnom riziku ograni¢ena je uglavnom na potrazivanja od kupaca na dan
bilansa.
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30. UPRAVLJANJE RIZIKOM KAPITALA

U postupku upravljanja kapitalnim rizikom, rukovodstvo JKP ima za cilj ocCuvanje
mogucénosti da posluje po principu stalnosti poslovanja, istovremeno maksimizirajuci prinose
vlasnicima 1 drugim interesnim stranama putem optimizacije odnosa duga 1 kapitala.
Rukovodstvo JKP pregleda strukturu odnosa dugova i kapitala na godi$njoj osnovi.

JKP analizira kapital kroz pokazatelj zaduzenosti. Ovaj pokazatelj izratunava se kao odnos
neto obaveza (zaduZenosti) 1 ukupnog kapitala. Neto zaduzenost se obracunava tako Sto se
ukupne finansijske obaveze (kratkorone i dugorocne) umanje za gotovinu i gotovinske
ekvivalente. Ukupan kapital predstavlja zbir svih kategorija kapitala prikazanih u bilansu
stanja 1 neto zaduzenosti.

31. NACELO STALNOSTI POSLOVANJA

Finansijski izvestaji su sastavljeni na nacelu nastanka poslovnog dogadaja (nacelo uzrocnosti)
i nacelu stalnosti poslovanja.

Prema nacelu nastanka poslovnog dogadaja ucinci poslovnih promena i drugih dogadaja se
priznaju u momentu nastanka (a ne kada se gotovina ili njen ekvivalent primi ili isplati).
Finansijski izvestaji sastavljeni na nacelu nastanka poslovnog dogadaja (osim IzveStaja o
tokovima gotovine) pruzaju informacije ne samo o poslovnim promenama iz prethodnog
perioda, koje ukljucuju isplatu i prijem gotovine, ve¢ takode i o obavezama za isplatu
gotovine u budu¢em periodu i o resursima koji predstavljaju gotovinu koja ¢e biti primljena u
buduc¢em periodu.

Finansijski izvestaji su sastavljeni pod pretpostavkom da ¢e JKP da posluje u neograni¢enom
vremenskom periodu i da ¢e da nastavi sa poslovanjem i u doglednoj buduénosti.

Subotica, 08.07.2020. godine
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